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(1)
SURADAN BURADAN

SENCER KARACALIOGLU

UMUTLAR YESERIRKEN

31 Mart 2024 Yerel secimleri sonucunda CHP nin %37,76 oy alarak birinci
parti konumuna gelmesi Tiirk halkinin biiyiikk bir boélimiinde genel bir
rahatlamaya yol acarak gelecege yonelik umutlan yesertmistir. Ustelik CHP
biiyiik illerin tamamina yakinini sirtindaki yiiklerden kurtulup, kendi kimligini
on plana c¢ikartarak almistir. Bu ise “Cumhurbaskanhgi se¢imlerinde”, CHP
yonetiminin nasil yanlis bir politika uyguladiginin goéstergesi olmustur
diyebiliriz. Nitekim yerel secimler 6ncesinde Deva Partisi Genel Baskani Ali
Babacan ¢iktigi bir TV programin da “CHP tek basina segimlere girerse

"

istanbul’u, Ankara’yi alabilir mi? sorusunu sorduktan sonra “Asla
kazanamaz” yanitini veriyordu. Se¢imlerin sonunda Deva Partisi ve oteki 6 I

masa partileri hig bir varlik gésterememislerdir.

CHP nin bu sec¢imlerde en biiyiik kaybi Hatay Biiyiik Sehir Belediyesi
secimlerini yitirmesi olmustur. Bu se¢imin yitiriimesinin nedeni odliilere oy
kullandiriimasindan ¢ok isci Partisinin karsi ¢ikislan karsisinda CHP Genel
Baskaninin ikircikli tutumu olmustur. Kendi adayinin arkasinda durmayan,
kendi adayina giivenmeyen bir partinin adayina ortada duran segmenin
olumlu bakmasi beklenemez.Sonunda da az bir oyla AKP Hatay secimini
almistir.

Secimlerden sonra CHP nin Belediye Baskanlariyla yaptigi toplantida CHP Genel Baskani
Ozgiir Ozel uzun bir konusma yaparak CHP’nin Yerel yonetimlerle ilgili yol haritasini
aciklamistir. Konusmadan anladigimiz kadariyla CHP Genel Merkezi yerel y6netimler
lizerinde tam bir denetim saglamak amacindadir. Bunu yaparken de bilimi yol gosterici
sayacaktir. Bunu soyleyen CHP Genel Baskani konusmasini bir yerinde Filistin sorununda
onderinin Deniz Gezmis oldugunu soéyleme gafletinde bulunmustur. Bu konusma
sonrasinda yaptigi bir baska konusmada da Filistin sorununda Deniz Gezmis adini CHP nin
politikasinin belirleyicisi olarak gostermistir. Deniz gezmis CHP li degil isci partilidir.

Ozgiir Ozel Deniz Gezmis adini solculugunun gostergesi olarak kullaniyorsa
yanildigini ok gegmeden anlayacaktir. .. Bu konuyu islemeyi siirdiirecegim.



Turkeede ‘tamlama’ sozltkseldir,

“*pelirtili-tamlama” yanls, dogrusu“iyel 6bektir.
Omer Demircan, yTDD19Nisan2024

Bir dil iki genel Uretim boliimiinden olusur: varliklart adlayansozlik, igerigi birimleyip,islevieye-
rek iletisel iliski kuranszdizimi. Beyindeki Turkge sozlUkiki tiir birime dayanir:tek-heceli “kok”ler
(g6z, gor-, az, ...), tek-heceyi gecmeyen tiiretme “ek”leri (-la, -ci, -lik, ...).Sozliksel tretimde birim-
lemeye giren (i) 925 dolayinda kapali-tek-heceli kok, (ii) anlamsiz yansima heceye katilan ek ile (Sup-
ur- gibi) birimlenen iki-heceli 800’igecen kok-taban ¢ikt1.80 dolayinda tiiretme eki,25dolayinda ayri
ikileme tiirli, 40 dolayinda ikili s6zliiksel birimleme alt-islem ile galisir.

Sozliksel birim Gretimnde U¢ Ust-isleme basvurulur: “kok-ek” ile (goz-le-, gbz-cl, goz-cu-lik, sup-
ur, stipur-ge)gibi yeni sézcuktiretme, bir sozciigiin bir baska tek tabanli sozciik ile: “cok az, bos ev,
koy ev-i, bos-konus-, bebek-bak- “gibi niteleyen tamlama; G¢lnlisi ise bir s6zciigii ya da birimi ya
kendisi, ya da baskasiyla 25 ayn alt islemle esleyen ikileme:g6z.g0z, gbre.gore, az.az, goz.kulak, ...,
bos-bos (otur-), ev-ev (dolas-), fir-fir (don-), gule oynaya (eglen-), likir-likir i¢-, yalap-sap yikan-, ...
gibi.Oylesine yaptigim “olasi-birimleme-sayilara gére, bugiinkii Tiirkge Sozliik (2011)’de basilan
gercek sozliksel-birim, girdi-sayisi, olasi birimleme varsilligina gére milyonda-U¢ dolayinda gikiyor.

Her ii¢ islem ile tretilen sozliiksel birimler basta diizanlamlanir, yani olusan ist-birim anlami
isleme katilan 6ge anlamlarinin toplamina esittir. Yananlamlama bir tiiretme islemi degil, genellikle
sozel tadlastrma +diigiimle olusan birme +biitiinsel birim-anlamun aktarinmu ile yiklenen yeni
anlam-ayrimlarmi igerir. Tamlama igeren dbege: diisiim+ tiir aktarimi *vurgu degisimiile yananlam
yiiklenerek bilesik-sozciikler olusur: kara goz (-1U, gdlge oyunu-kigisi)>karagéz D>Karagtz. Kimi
bilesik sozciikler tek sozciige indirgenir: doner-kebap>doner, cep-telefonu>cep, ... gibi. Soze
girerken, tamlama ayrica, iglevini belirten dizimsel bir ek almak zorundadir. Ornegin: “okul-
duvart” nesne islevine kosulunca “-1 /~(y/m)1” ekini alir: Is¢iler-@ [okul-duvar-r]-n-1yzksi. Birim, ancak
dyle bir bigimle dizimsel islevli bir 6beg doniisiir.

A. ‘Sozluksel-tamlama’#¢*belirtili *tamlama’ ile estiirlenemez!

Tek heceli yansima tabanlikdk sozciikler disinda Turkce sozluksel birimler Ug¢ Ust-igslemle retilir:
taretme (ev-li), ikileme (g6z-g6z, goz-kulak), tamlama (¢okince, incetel, incediisiin-). S6zdizim-sel,
sozel bir birimleme sanilan niteleyici 6geli-birim,“tamlama” gergekte Tlrkge sdzliksel bir birimleme
islemidir. Cunku, tamlama turu birimler sozel, iletisel higbir ayrim igermez. Tamlama, ancak ilgili
islev ekini alarak sOzegirebilir. Isleme:‘icerme’ iliskisi (icerilen)parca+
(iceren)buttuindizimi,(niteleyici-nitelenen) birimleme ‘islev’i,niteleyici 6nce‘goreli konum’lama,ad-
tamlamasinda niteleyici biradise nitelenen sonuna “-(s)i” eki katiliptiirsel-ayrimbelirtilerek iki-
sOzcuk girer.

Birimler aras1 birlesme: “parca (ayrim)-butln” iligkilidir. Her sozciik tiirii tamlama igi islevlere
kosulabilir. Tamlama tiirleri, SOze giris islevini belirleyen ‘nitelenen-0ge’ye gore Ust-
terimlenmekzorundadir:“AD tamlamas:”: dis-kapi, giris-kapi-si; “EYLEM tamlamasi*”: bos gez-,
cay ic-, kana-kana ic-acik konug-, sir-sir ak-, ev-ev dolas-, yizerek gec); “NITELEYICI(= sifat/ zarf)
tamlamasi”: ¢ok az, ¢ok yavas, en zor, ... .

(1) Sozluksel birimler

A. BEYINdeki ‘gercek’ TURKCE SOZLUK B. “Tiirkce Sozliik”e
alinan birimler(+ ile)
1. TURETME, kékler + diizanlamli/ yananlamh tiirevler K&k tirev +bilesik soz-

ciikler = milyondaii¢
2. IKILEMEler -
3. TAMLAMAIar: Turkge sozluksel-tamlamalar
a. AD-tamlamalari: Niteleyicisifar. yeni kilit, asma kilit, bos oda. Nite +
leyiciad: kap: Kkilit-i, kasa kilit-i, Niteleyiciikileme: kiiguk kugukevler.
b. EYLEM-tamlamalari: Niteleyicizarf: bos ko-nus, uzak dur, yan yat-, | -
Niteleyici ad: bebek bak-, kilit tak-, Niteleyici ikileme: su sir ak-, inim-
inim inle-, ev ev dolas-, Niteleyici eylem: ez-ipgec-, yliz-erek gec-,

¢. NITELEYICi-tamlamalari: Niceleme: ¢ok ince, biraz sikici. -




Tiirkge’yi yetersiz gorenler, anlayamadiklart Tiirk¢e sozliiksel-birimlemeyi Onceleyerek yorum
Uretirler.? Sozciik sayisini yalnizea tlrevier ile “ic-isleri, el-ver-(mek), can ¢ekis-(mek)” gibi “bilesik-
sozclik”e doniismiis iki sdzciiklii birimleri sayarak belirlerler (1: B). Ogretimde, yazinsal iiretimde,
terim birimlemede s6zIiigiin (1: A 2, A3 b, ¢) islemleri geregince kullanilmaz.

Tamlama-tirleri, ancak nitelenen-sozciige gore Ust-ayrimlamp dogru terimlenebilir. Islevler, tiir
kisitlamaz; her sozciik tiirii (ad, eylem, niteleyici) her isleve (niteleyici, nitelenen) kosulabilir: en son;
yeniev, yaslilar ev-i; bos konus-, bos bos otur-bebekbak-, yizerek gec-.Bugiine degin yalnizca
nitelenen 6gesi bir ad olan birimlere “tamlama” denerek birimleme, *alt-ayrima dayali olarak yaniis
terimlenmis, sozliiksel olan birimler, dizimsel birimlerle karismistir! Séze girmemis tamlamadan hig-
bir d6ge dislanamaz, diisemez. Higbir tamlama 6gesi konum degistiremez, 6gelerden biri, birim-digina
cikarsa, ya tamlama bozulur: bebek arabasi> *arabasi bebek”, ya da anlam degisir: [is¢i olan] > “is¢i
D cocuk”, [cocuk olan] >¢cocuk D isci.

Sozluksel-birim, yukardaki iglemlerle iiretilip de sdzdizimsel (6zne, nesne, timleg, ... ) islev eki
alip, sozel isleme girmemis birim demektir. Tiirkge dilsel birimler, “igerilen”den icerene siralanirsa,
SOZLUKSELDbirimler: tek-sozciik tabanli sozel-islev-eksiz birimler: <kok, tirev, iki-sozcik
tabanltir-anlam  degistirenislemle: ikileme’ler,diizanlamli  tamlama’lar, yanalamli  bilesik
sozciiklerdir.SOZDIZIMSELbirimler ise:sozel-islev eki almis birimler: “Obek, tiimcecik, timce”
olarak ayrilir.

B. SO0zdizimsel “*pelirtili*tamlama’nin dogrusu ‘iyelikli-Obek’tirs.
1. iyelik-ekini ikileme nedenleri.

a. “Belirli”olma,iletisimde soz-icinde ad-tiirii sézel birimlerden: 6zne “sessiz-ek -@” ile, nesne
islevli olam1 “-(y)i” eki ile“belirli*, s6zel sozel bir ayrimdir, birimin hangi varlig
gosterdigininkonusan ile dinleyencebilindigi, baglam ile okurabilinen olarak sunuldugu anlamina
gelir.

b.“Belirtili” ayrimi ise, séze giren, (ancak “tamlama” olmayan) bir “ad-ébegi niolusturan iki
ad-tird birimde, birinin “verili” yani s6z ya da ileti baglaminda bilinen, yinelenen bir birimin s6z-dis1
birakilmasi durumunda: hangi 6genin diistiigii, ya da dislandigi bilgisinin yitmeyip korunmasi i¢in, o
birimleri “iyelik” ayrimiyla baglayan ekin yinelenip,6ge-ayiran bi¢imle her iki 6ge sonuna da eklen-
mesi anlamma gelir: Ikili “iyelik eki”,“iye+iyelenen” ya da “iceren + igerilen ayrimlariyla birlesen
birimlerin sonuna ogesel-islev, kisi-ayiraniki ayriek ile katilir: “putiin”sel 6ge+ [-@-im, -@-in, -@-
(n)In] “parca” ége[-@-(1)m, -@-(1)n, -@-(s)1]”: ben-im ev-im, sen-in ev-in, 0-n-un ev-i.

c. “DiisUp-dislanan-0ge»yi, kisi, islev ayriml “izleme.” Tiirkge sozel iiretimde kullanilan
birim-leme islemleri sonucu kimi 6geler ya (i) birim icinde yinelenir: “bahce-nin kapi-si” + “kapi-nin
kilit-i"+ ...> “bahce-nin kapi-si” + “D-nin kilit-i”> “bahce-ninkapi-si-mn kilit-i”’; ya da (ii) birden ¢ok
Oge igerip yinelenmese de sozciklerden biribaglamda “bilinen, verili” 6ge ise, Oyle dgeler de iletiden
dislanabilir: 6rnegin “bahce-nin kapi-si” obeginde “bahce”den soz ediliyorsa,ikinci gegiste Obek:
bahce-nin kapi-si>“kapi-s1” 0gesine,genelde“kapi”lardan soz ediliyorsa, bahcge-nin kapi-si>“bahce-
nin-ki-si’ne indirgenebilir. O islemde “bahge-nin-...-si”b6limu birimin bir “iyelikli 6bek” oldugunu,
“-Ki” eki de,“verili” oldugu igin “kapr”nin dislandigin1 belirtir. Tlrkgce metin Uretiminde artik birim
olusumu yari-yariyadir.

C. “Iyelikli—('jbek” islemi ile bir varligi belirlemede, igerme iligkisibetimsel islevle
yinelenebilir. O yinelemede (i) sondan bir oncesine gelinceye degin “parga/igerilen” birimler 6nce
“biitiin/igeren”e doniisiir, + (ii)Ardindan her dyle (parg¢a > biitiin) olan birim, ardindan gelen birime
“iyel-biitiin” eki “-(n)in”ile baglanir. (iii) O yineleme bir bagimlilama islemi olup “parca” islevli
“artik” Ogenin disti-gini /sizildigini gosterir:  “Mehmet-in  amca-si1-ninkiz-1-ninbebeg-i-
ninbakilma-sv”; “Kizamik asi-s1 bozuk oldugundan gegen yil dogan bebeklerden ¢ogu bu yil kizamik
olup o hastaligi agir gecirdi”>kizamik asisi+ ast bozuk+bebek dog- +bebeklerin ¢ogu +kizamik ol-
+hasta ol- +agwr gecir>“kiza-mik asi-st-min bozuk olma-s: yuziindenyeni dogan bebekler-in ¢og-u-
nun hastalig-1 agir gegirmesi”.

iste o katmerli yanhs [*belirtili *tamlama]terimi Tirkce acisindan yukarda aciklanan dort
islemden hepsini icerir. Otekiler (2) icinde eklenmistir. O nedenlerden dolay: [*belirtili *tamla-




ma] islemibir 6beklemedir, [*belirtili *tamlama] olarak terimlenemez! Ancak isleme “iyelikli-
Obek-leme” birime de “iyel-6bek ”denebilir!

Sozliiksel ‘tamlama’ ile sozdizimsel ‘iyelikli-6bek’ arasinda 17dolayindadilsel
ayrilik karsithk bulunur. *Belirtili-*tamlama’ yanlis bir terimdir, Oyle (biz-imbahge-nin kapi-
si>Dbahce-nin kapi-si>) ‘bahge-nin kapi-st’ gibi diisiimlii (D) s6zel/s6zdizimsel birimlere ancak ‘iyel-
Obek’ denebilir. Tamlama ise, sézliiksel, “diisiimsiiz” bir birimlemedir. “Diisiime konu artiklik, ancak
dizimsel, s6zel yineleme sonucu yaratilir.

“Iyel-ﬁbek”leme, yalnizca ad islevli birimlere uygulanir. iki ad “parca+bitiin” yerine “biitiin
tparca” ayrimli konumlama ile bagimlilanir; islevine uygun olarak, kisi ayrimli, dge islevi ayiran
bi¢imli, yinelenen “iyelik” ekiyle baglanarak bir dbek olusturur. Gergek islem bir “0zne+yiklem”
adlasmasi olup, “belir-1i” olma “6zne”den aktarilan iletisel bir ayrimdir, “sessiz-ek-@” ile belirtilir,
ivelik-eki ile bir ilgisi yoktur. islem, dzde (kuyumculuk terimiyle) “stizme” bir “bagimlama’ islemi
olarak yinelenir.

Bir ad(: ben-, sen-, bebek-=), iligkili bir bagska ada (: oda=), yinelenen kisi ayrimli iyelik-eki ile:
“piitiin "adna [-im, -in, -(n)In]eki ile, “parca” adina [(I)m, -(1)n, -@/-(s)I]ekiile 6ge-ayriml1 olarak
bagimlanir: “ben-imoda-m, sen-inoda-n, bebeg-inoda-s1”. Oncekine bagmli kilmip iyelenerek
birlestirilirken, iyel-ekin yinelenmesi “verili” igerigin dislanip/ sUziiliip izlenmesini saglar.
“StzelPbagimlama”da, yani “adi-ada-iyeleme”deyalnizca adlar, adlasmis birimler kullamilir. O
nedenle iyelik ekleri buttin dgeye bir bicimle, parcadgeye baska bir bigimle baglanir: “bebeg-inoda-
s1”+ (*oda)-mmnali-s1”>bebeg-inoda-si]-niniali-sy, ... . Ekin bigimi “butln” ile “parc¢a” dgeleriayirir,
yineleme de ona uyar. “Tamlama” islemine bagl bir ek yinelemesi olmaz!

Milyonun Uzerinde “niteleyiciureten ikileme” karsisinda “tamlama” sozliiksel:yeni, uzak, girul-
guril(ak-), ev-ev (dolas-), bebek (mama-s1 / bak-), ... gibi (ad1, eylemi) niteleyicibirimtiketim islemi
olmustur, 6yle goriilmesi zorunludur! Ustelik,sozliiksel “tamlama” ile sézdizimsel “iyelikli-6bek”
(islevli tiimcel/sozel-birim) asagidakil7 karsithk ile birbirinden ayrilir! Tamlama islemi sozciik-
tiirii ayirmaz, iyelikli 6bekleme (yanlis *belirtili *tamlama) ise yalnizca ad tiirii birimlere uygulanir.

(2) Tamlamaileiyelikli-Obekkarsithklari.

Bicimsel, islevsel, iliskisel, kavramsalkarsithklar: a = Tamlama, b = Iyelikli 6bek.

a. “Tamlama” = SOZLUKSEL : adi-ad ile “niteleyici+ nitelenen” dizimli “parga+butiun iliskili
tamlama. Sozluksel tamlama: yeni KAPI, ev KAPI-s-, ev al-, dik.dik bak-, ...
b. [+*belirtili] *tamlama= SOZDIZIMSEL: adi adabagimh kilan “biitin + parca”
dizimli(yanlis ayrimli/ terimle “*belirtili-*tamlama™), dogrusu iyel-ad-ébegi: EV-in kapi-s-1,
(KAPI-nn yeni [olan tir]-u >) KAPI-nn yeni-si.
Karsithk Birim tiri Aciklama, 6rnek
1. Dilsel bélim | a. Sozluk Varlik, edim, iligki, kavram, nitelik gosteren birim, tamlama
sOzlukseldir.
b. S6zdizimi So6zdizimsel, sozel islev, islem ayrimlart eklerle belirlenmis
birim. Iyel bek sézdizimsel bir birimdir.
2. islem a. Niteleme Sozciksel, s0z-i¢i islev eksiz konum bagimli niteleme.
b. iyeleme Sozdizimsel,ada bagimlayarak olusan varliksaliligki.
3. Uygulanan | a. Ayirmaz Islem, islevler sozciik tiirii (ad, eylem, niteleyici) ayirmaz.
sozcuk tara, b. Ad+ad ile Yalnizca adlara uyugulanir.
4. Birimsel | a. Niteleme Birimler: niteleyici+nitelenen dizimlidir.
iligki b. Bagimhlama | Birimler bagimsiz+bagumliiliskilidir: bahcge-nin kapi-si
5. Iceren | a. Parca+butiin | Niteleme olas1 nitelik secip biitiine baglar.
konumu b. BUtun+parca | “Biitiin”sel ge parcay1 kendine bagimli kilar.
a. -belirli Sozliksel iliski kavramsaldir, 0zel bir varlik se¢ilmez,
6.  Varlk belirsizdir.
zbelirli b. +belirli Birim “belirli bir varliga gonderme yapar. S0zel birimden
diistim +adlasma da olabilir: (Bizim) (eski evde) bahce-
ninkapi-si...“yoksul-un yoksul-u” iginde “-(n)in” belirlilik
eklemez. Belirlilik sozel, 6znel, (-@) baglamsal olabilir.




Iyelik eki ile bir ilgisi yok.

7. Birimde | a. Diisiimsiiz. Birim diisiime kapalidir. Soze girerek yinelenip “verili”

yine-lemedisi olmayan 6ge diismez.

0ge di- | b. Diisiime agik | Baglamda verili oge diiser,izleyici sonek bicimi &ge-

siim/dislama ayrimlidir..

a. Yoktur - Ek ikilemesi olmaz.

8. Iyel-6bekleme eki ikil olup ayrica dznel-belirlilik eki katilr:

Diisiim/Digla- | b. iyel-ek, islev | “bitiin”[-@-im, -@-in, -B-(n)in]) “parca”[-B-(1)m, -B-(1)n,

ma nedenli ayrimh ikil, iki | -@-(s)1]” : Bahge- @-(n)In kapi-@-(s)I. iyel-ek diisiimde, “-

Ek ikileme ayri bicimlidir ki” ile dislamada, diismez, diisen birim eki oge-ayrimli
yinelenir:  Gincel-inkitab-1>kitab-1  /  Guncel-inkitab-

1>GUncel-in-ki-si.

a. Esler Tamlama soze girip niteleyene ya da nitelenene baglh
9. Yineleme + yinelenebi-lir. Yineleme diisiimlii eslemedir: yeniDyazlikev,
diisiim (D) /I yeniig, D ev, D araba,... pesinde.

b. Bagimh kilar | Parca 0ge biitiine bagimllidir. Yinelenen birimde parga 6ge
butinoége olur: bahcenin kapi-st] D-mn Kilit-i] D-nin
onarim-z]. Yeni eklenen 6ge icerimi slzeldir

10. = Suzel | a. Estiirsel Tamlama es-tursel yinelenir.

yineleme b. Suzel | Iyel 6bek icermeli, siizel bagimlilar: bahge-nin kapisi-nin

bagilama kilidi-nin yenilenmesi-nin; Ali-nin ablasi-nin kardesi-nin kizi-

nin bebegi-nin ...

11. a. degismez -

Yinelemede b. Yinelemede parca 6ge butiin olup ardili igererek “-(n)in”

Islev degisimi | parca>butunolur | ekiyle baglanir: “bebegin arabasi-nin tekerlegi-nin lastigi-nin
hava-si.

12. Konum a. konum=islev | Birimsel yineleme sozeldir, islevi konum belirler, degis-mez.
Islem birimleri niteleyiciye / nitelenene gore esler.

b. islev=ek Iyel-6ge konum degistirir. -@-(n)In]) sozel islev ekidir.
Diisen, diglanan oge ek ile izlenir.

13. Vurgu a. Vurgu ayirir | Tamlamada niteleyici vurgulanir: BOS oda, beBEK odasi.

b. birim-dis1 Iyel obekte ise, her iki oge de vurgu+ttonlanr: bebet GIN
oda|Sl. / karsitsal: bebe | GIN odasi
14. +Aralama | a. Aralanamaz Tamlama Ogeleri arasina baska dge giremez. Oge ekleme

sOze girige, yinelenmeye baglidir.

b. Aralamir Birim so6zel oldugu icin, araya baska oge girip

aralanabilir.

15. a. Niteleme Islem sozliiksel bir nitelemedir.

+Adlastirma b. Adlastirma Islem soézel bir adlastirmadir: Araba-@ yenidir >Araba-@
yeni olan bir tir-@-dir > Araba-@-min yeni D-@-si
>Arabaninyenisi.

16.  Ikilemeli | a. Edimsel- | ikilemeli niteleyici tiiretme tir degistirir,sozcik turi

niteleyici niteleme ayirmasa da ¢cogunlukla edimsel birim / eylem niteler. Ancak,

kullanma alanda s0zliiksel eylem tamlamasi diglanmustir.

b. birimleme

Adi-ada bagimlayarak o&beklemede ikileme diglanir.Orien-

disidir talist, cevirisel-dilbilgisi yalnizca ad-tamlamasini tanir.
17. Bagimlama | Tamlama Niteleyici > nitelenen
yonl iyeleme Iceren <igerilen

Turkgeye Turkceden bakilmamasimin sonuglari:

(i) Sozliiksel tamlama islemi s6zdizimsel 6bekleme ile eslenerek, sozdiziminde adi-ada baglayarak
Oteki sozciik tiirleriyle niteleme: eylem tamlamalar dislanarak ad-Obekleme Turkce sozdizimi 15
sayfalik ¢evirisel bir 6zete doniisdr.
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(if) Eylem koklerinin nasil anlamlandigi, daha baslangicta “ikileme” islemiyle niteleyici tretiminin
eylem tamlamaamaciyla bigimlendigi anlasilamayarak konu ussal islemlemeye, yaraticiliga kapatilir.*
Boylece sozliik 6gretimi, sozltksel birim Gretimi sezgisel kalir.

(iii)Cogunlukla eylem-niteleyicisi (zarf) islevli birim tireten “ikileme” o6gretim-dis1 birakilir.
“Eylem-tamlama” birimlemesi bugiin de onaylanmaz.

(v)Tamlama, “alt-6ge olan “sifat’a, zarf’a gore Ust-terimleme” ile “ne idiigi” belirsizlenir. Oysa,
beyindeki Tirkge sozllik, sozliksel islemler ile, bireysel-toplumsal yaraticiliga diizanlamh
olast:ikiylzbin dolayindasonekle-tiretme,milyonu asan sozciiksel-ikileme,ylzmilyara varaniki-
sozclklitamlamatiretim olanag: sunar.Uretilebilecek olasi sdzliiksel birim varsilligma gore, Turkce
Sozlik-te basilan gergek soézliksel-birim, girdi-sayisi milyonda-t¢ dolayinda.Tiirk¢e sozliige
Tiirkceden bakilirsa, “iki-sozcikli sozliksel bir birimleme” olanniteleme (= tamlama)isleminin
sozdizimsel olmadig1, Tirkce ‘tamlama’nin daha baslangigta sozliiksel olarak birimlendigi anlagilir.

! Turkgede eylemler de nitelenir. Eylem kdklerine genel, soyut tek-anlam kosulmustur. Gel-: konu-sana dogru
konum ddegistir, git-: konu-sandan uzaklas, bak-: yizini belirlenen yere cevir, gor-: g6-riintii algila, ver-
varligi konusana ilet, al-: varlig1 dinleyene uzat, ... gibi. Bir niteleyici ad, eylem kokiine: “, dil bil-, s6z-diz-”
gibi yanasip ardindan tiiretme, dizim eklerini alir: dilbil-im, sdzdiz-im gibi.1980’lerde adlastirma ile tiiretilen
“dilbilim,s6zdizim”i terimlerini yanls bulan kimi tiirkologlar “dogrusu dil bilimi, s6z dizimidir” diye tutturmustu.
“Kanal Istanbul 6zel-adlamasina da “yanlis” dendi, oysa birimleme DOGRU!

2 Tiirkce dilbilgisi terimleri Arapca ile Fransizca oncelikli, Tiirkceye Tiirkceden bakilarak betimlenmeden,
Tiirkceye gore dilbilimsel degil, bireysel yeterlikle ¢evrildigi i¢in, hi¢bir terim sozliigiinde, dilbilgisi kitabinda
veri-tabanma dayali, celiskisiz, dizgesel, agiklama bulunmuyor. Ornekse “tamlama” islemleri. Sozliiksel
“tamlama” ile sozdizimsel “iyelikli-6bek” (“*belirtili *tamalama” sayilarak) karsit islemlere baglanip ist, alt
terimler alt-iist edilerek karsitliklar bozularak, tutarsizlanarak agiklanmig goriintiisii veriliyor. Hepsi diizensiz ve
yanlis dolu. Ne yazik ki biitiin yazili metinler tek kitap olarak sesletilip ezberlenerek okunuyor. 2023’e degin,
tamlamay1 dilbilimsel sorgulamadan metinler yazdim. Incelemelerin Sézdizimi boliimiine gegince yanlis
terimleri, bozuk iliskileri, ayrimlar1 kulllanarak dogru anlatmaya g¢alistim. Ancak, 2009’dan sonra yeniden, bu
kez veri-tabanli dilbilimsel yaklagimla konuyu yeniden incelemek zorunda kalinca hersey degisti, onceki
betimlemelerin her biri “yanlis” ¢ikt1.

8 “Slizme” bir “kuyumculuk terimi”, “bir zincirde her sonraki halkanin oncekinden daha kiiciik yapiarak ona
eklenmesi” anlamini tasiyor: “stizme zincir.” “Butun+parca” ayrimli iyel birlesme i¢in 6yle bir terim gerekti.
Gerdanliklar1 ammsadim, bir kuyumcuya gidip sordum: “stizme zincir, stizme gerdanlik” dendigini séyledi. Ben
de “tam aradigim terim” kanisma vararak kullandim.

4 Ergin 1962: “fiil kokleri kelimedir ama kelime degildir, ¢iinkii soze ancak /-mak/ eki alarak girebilirler” der.
Banguoglu 1974: Tiirkcede ‘“yardumci-eylem”, “yari-yardimci eylem” bulundugunu uydurur. iii. O nedenle,
etkili bir 6gretim iiyesi (Ing. liguistics, syntax) terimlerinin “dil-bil->dilbilim, séz-diz- >s6zdizim” ¢evirilerinin
yanlis, dogrularinin ise “dilbilimi, s6zdizimi” oldugunu uzun siire (1980-) ileri stirmiistii. Tipk1 Fatih’teki
“Topkapr” adinin dogrusu “Top Kapisr’dir demeleri gibi!
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iC VE DIS OLAYLAR -I
M. Okan Baba

Blyluk Millet Meclisi acihp hikimet kuruldugu zaman iki
cephe vardi 1-Gliney Cephesi 2-Bati cephesi vardi.

GuUney
Turkiye

cephesi, Mondros Mitarekesinden sonra 9 Kasim 1918’de
ingilizler ve Fransizlar iskenderun, Dértyol, Mersin, Adana,
Pozanti’yi isgal ettiler. Fakat aralarinda anlasarak. ingilizler bu
bolgeden ¢ikmaya Karar verdi. Yerlerini Fransa’ya devrettiler.
Fransizlar o bodlgeye gelince cesitli bolgelerden savasmaya
gelen Ermenilerde buraya toplandilar yerli Ermeniler de
ayaklandilar. Adana’ya Ermeni bir polis Mudurd, bir de Arap
Vali atandi. Hacin ve bazi kazalarda fiilen Ermeni Yonetimi
kurulmustu. Bayuk kiyim yapiyorlardi. Bu nedenle Bu Bolgede
halk érgiitlenmis isgale karsi direnis drgitleri kurulmustu. Cok
kanh savaslar oldu. 21 ocakl1920 de Dortyol,Mersin, Tarsus,
Osmaniye, Adana Cepheleri kurulmustu.”’20 Ekim 1919 bu
cepheler Bati Cephesi Komutani Ali Fuat Pasaya baglanmisti. 4
Aralik 1919°'da Kayseri'ye gelerek askeri birlikleri bir diizene
sokmaya calisti. Buradaki butiin birlikler Albay Salahattin Bey
komutasina verildi. iran sinirindan Firat nehrine kadar olan El
cezire cephesi kuruldu, burasi Tuggeneral Nihat pasa
komutasina verildi.Firat'tan Kayseri’'ye kadar olan bdlgede
Kayseri, Cebelibereket, Maras,Antep, Konya Eregli, Cephesine
Albay Selahaddin Adil Bey komuta ediyordu.Direnis
orgutlerinin basina bazi gencg subaylar Goérevlendirildi .Adana



(8)

bolgesini  ylzbasi Kemal Bey (Dogan) Dortyol cephesinde
Piyade yizbasi Osman(Tufan) Ratip) gibi Geng subaylar
gizlice disman bodlgelerine sizip orgutlerin basina gecip
dismana karsi savasacaklardi. Cok kanli carpismalar oldu.
Ozellikle Ermeniler Kahyaoglu denilen ciftlige doldurduklar
yizlerce Turklu oldardldidler. Cetin catismalardan sonra
Fransizlar geri cekildiler. Ankara’yla iliski kurdular 20 gunluk
bir mutareke onerdiler. 30 Mayis 1920’e mutareke imzalandi.
Mustafa Kemal Pasanin bu muitarekeyi imzalamasinin nedeni
Turkiye Buyik Millet Meclisi Itilaf devletleri tarafindan
onaylanmamisti, bdylece onaylatmis olacakt. ikinci nokta
orduyu yeniden dizenlemeyi distnuyordu. Fakat Fransizlar
Zonguldak’a asker cikarinca muitareke dustu.

+++

Bati Cephesi: 15 Mayis 1919’da izmir'de bulunan askeri
birlikler istanbul Hikimetinin emri ile hi¢ silah atmadan
Yunanhlara teslim oldu. Bunun lzerinde Masatlikta toplanan
halk isgale karsi Reddi ilhak Cemiyetini kurdu. Yunanlilar
izmir'e cikttktan sonra izmir cevresindeki bazi yerleri isgal
etmeye basladi.Ayvalik’a kadar geldi. Burada bulunan askeri
birligin basinda bulunan Kaymakam Ali Bey Yunan
kuvvetlerine karsi 28 Mayis 1919°da Savas giristi. Bu tarihe
kadar Yunanlilar hicbir kuvvetle karsilasmamisti. Ali Bey’in
burada bir muharebe cephesi kurulduktan sonra
Soma’da,Akhisar’da,Salihli’de, cepheler Kuruldu. Balikesir’de
Miralay Kazim Bey(Ozalp)) soma, Akhisar, Ayvalk
cephelerine kumanda ediyordu. Ali Fuat pasanin Bati Cephesi
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Kumandanhgina ataninca bltin cepheler onun emrine
verildi. Bati cephesinde daha once belirtigimiz gibi Kuvayi
Milliye yerli direnis liderleri Yorik Ali Efe, Mehmet Efe,Cerkez
Etem dismana karsi savasiyorlardi.

+++

ingilizler, istanbul’u iskal ettikten sonra, kendilerini engel
olacagini dusiundikleri Mustafa Kemali hedef aldilar. Fakat
uzunyillar savasan ingiliz ordusu yorgundu. Bu nedenle
Anadolu’ya Yunanlilari gondermeye karar verdiler. Daha 6nce

izmir’e cikardiklari Yunanlilar biyiik bir direnisle karsilastiklari
icin araya bir hat cekmislerdi. Yunanllarile Turk kuvvetlerinin
arasindaki bu hatta Milne Hath adi verilmisti. Bu kez
ingilizlerin para silah, mihimmatla giclendirdikleri Bes
Timen askeri izmir'e cikardi. Millen Hattindan Yunanhlarin
gecmesine izin verdiler.

Yunanhlar 22 Haziran 1920’de Genel bir taarruza gectiler. Bu
Tumenlerden ikisi kuzeye dogru ilerledi. ikisi giineye dogru
ilerledi. Kuzeydeki milli glgler geri ¢ekildi. Yunan ordusu
bunlari izleyerek Bursa, Bandirma, Mudanya yonlinde
ilerlediler. GuUneyde Salihli yonunde ilerleyen Yunanlilar,
Alasehir’i, Usagi isgal ettiler. Dumlu pinar énlerine geldiler.
Ulusal glicler blaylk kayip verdi. Bati Anadolu’nun dnemli bir

bolumu isgale ugradi. Tirkiye maglup olmustu. Bu durum
Blyuk Millet meclisinde agir elestirilere ugradi. Meclis karist.
Yenilginin sorumlusunu ariyorlardi. Meclis’te “Ordudan fayda
yoktur” diyorlardi. Bu hiikiimetin ve meclisin itibarini
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sarsiyordu. Mustafa kemal her gin mecliste aciklama
yapiyordu. Bu tartismalar sonucunda Mecliste iki anlayis
ortaya cikti. Mustafa Kemal Pasa, Fevzi Pasa(Cakmak) ve
Albay ismet Bey diizenli bir ordunun kurulmasini istiyorlardi.
ikinci anlayista olanlar ise savasin Kuvaylr milliye ile
surdidrdlmesini istiyorlardi.

++++

Turkiye Buyuk Millet Meclisi acildigi zaman Trakya'nin
Sorumlulugu  Cafer Tayyar Bey(Pasa) verilmisti. 60. Firka
Edirne Kesan Uzunkopru cevresindeydi. 55. Firka Tekirdag
Mintikasinda idi.  49.Firka Kirikkilise mintikasinda
bulunuyordu. Yunanlilar Bat1 cephesindeki basarisindan sonra

22Temmuz 1920°de Tekirdag’a asker cikardilar. 55. Firka
daginik ve hazirliksiz oldugu icin Yunanlilari engelleyemedi.

Yunan birlikleri Edirne yonunde ilerlemeyi baslatirken bu
sirada Karaagac¢ Yunanhlarda idi. Yunan kuvvetleri Meric
nehrini Gecerek Edirne’ye saldirmak istiyorlardi. 60. Fikra
Kumandani Albay Cemil Bey 15 Haziranda Edirne’ye geldi.
Kirkagacla Edirne arasindaki minttkada dismanla savasmaya
baslamis Sikrt Naili Bey(Pasa) yardimi ile didsmani
durdurmuslar. Kolordu komutani Albay Tayyar bey
istanbul’un etkisi ile gdrevine pek sahip cikmamisti. Havza
tarafinda Kendi birlikleri ile gezerken Yunanllara Tutsak

olmus. Bunun uzerine bitin kuvvetler dagilmis bir bolimi

Bulgarlara siginmis, boylece Yunanlilar bitin Trakya’yi isgal
etmislerdir.
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istanbul Hiikiimeti Bat1 cephesindeki yenilgiden yaralanarak

Konya ve cevresinde isyan cikardilar. 1920 ekiminde Delibas adinda bir eskiya
basina topladigi 500 kisilik glicle Cumra’yi

basip 3 Ekim 1920 Gecesi Konya’yi isgal etti. Konya Valisi Haydar Bey ve oradaki
askeri birlik komutani AvniBey (Pasa)

elindeki az bir kuvvetle asilere gicli bir savunma yapti .Ancak cesitli yerlerden
isyancilara yardim geldi . Avni beyi Tutsak ettiler. Bu isyancilar Beysehir,
Alasehir’e kadar geldiler. Burada bulunan gezici kuvvetleri engellediler. llgin’in
cekil koyu cevresinde toplandilar. Bunlara bir nasihat kurulu gonderdiler.
Gelenlere ates actilar. Konya’nin Karaman kazasinda korkung¢ cinayetler
islediler. Bati ve gliney Ali fuat Cebesoy pasa komutasinda askeri glicler birlesti
6 Ekimde Konya’yi kurtardilar. isyancilarin bir bélimii Manavgat, Akseki, Bozkir
Yoniine kagtilar. Bir blima Afiyonkarahisar Konya arasinda Kadihan, ligini isgal
ettiler.Buraya gonderilen askeri birlikler Kayithan’i, llgin’i, Karamani, Cekili ve
Yalvaci kurtardilar. isyancilar Mersin, Antalya’ya dogru kactilar. Delibas
Mersinde Fransizlara sigindi.

+++

Bati cephesindeki bozgun Mecliste biuylk bir hayal kirikligi yaratmisti. Cephe
komutani Ali Fuat Pasa Kuvayi Milliyeye olan egilimi 6nlemek i¢in Bati cephesi
komutani olarak bir girisimde bulundu. Gediz’de bir Yunan firka bulunu yordu.
Bu firkaya saldirmak icin yaninda bulunan iki piyade tiimeni ile Cerkez Etem’in
Kuvveti vardi. Buna gore bir taarruz Plani yapti. GenelkurmayBaskanligina
gonderdi. Genel- kurmay Baskanhgr bu plani kabul etmedi. Ali Fuat
PasaAnkara’nin yanitini beklemeden saldiriya gecti. Fakat saldiri basarih
olamadi. Yunanhlar 25 Ekim 1925’te Bursa Cephesinden, Aksehir’e saldirip
Yenisehir, inegdl, Usak’i isgal edip Dumlupinar’a kadar geldiler.

Mustafa Kemal Pasa, Ali Fuat Pasayi Ankara’ya ¢agirdi, goriistiikten sonra onu Moskova

elgiligine atadi. Bati Cephesini ikiye ayirdi. Genelkurmay Baskani Albay ismet Beyi Bati
Cephesi Komutanligina atadi. Albay ismet beye Kuzey bélgesini ve orduyu érgiitleme
gorevi verdi, giiney bélgesine Albay Refet Beyi komutan olarak atadi. Refet Beyi giiglii bir
suvari birligi konusunda gérevlendirdi.
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KOY
Prof. Dr. Siireyya Ulker

Koklesik sozliiklerimizin Farsca bir alint1 olarak gosterdikleri kdy soziinii
Résdnen (1969), Semsettin Sami (Fraseri 2010), tarama dergisi (1934) Tiirkge
disinda bir kokene baglamamaktadirlar. Clauson (1972) kadin otagi anlamina
gelen Eski Tirk¢e “kuy”un Orta Cince “kuei”den bozma oldugunu; Orta
Tiirkcede koyak dibi, Giiney Sibir dilcelerinde in anlamina gelip, 6z anlami
korunakli yer (secluded spot) olan “kuy”’un buradan kaynaklaniyor olabilecegini
yazmig, kuyun ikinci anlamini kuytuile birlestirmistir. Réasdnen (1969) Eski
Tirkce kuyu Cince, in anlamindaki kuyu Mogolca birer alinti olarak
degerlendirmis, Osmanlica kdyle kuytuya ayr1 basliklar agarak bunlar1 Tiirkge
disinda bir kdkene baglamamistir. Rédsénen(in) Altay Tirkcesinde in anlamina
gelen kuyu Mogolca bir alinti olarak degerlendirmesi Ramstedt’in (1935) in
anlamindaki Kalmukg¢a “agu”ile Mogolca “aguy”u bu sozle birlestirmesine
dayalidir. Ramstedt, kendilerini Kalmuk anlamina gelmek {izere Oyrot
biciminde adlandiran Altay Tirklerini Tiirk¢e konusan Kalmuklar olarak
degerlendirmistir. Biribiriyle birlestirdigi Kalmukga agu ile Altay Tiirkgesi kuyu
her iki dilde de Odiingleme olarak degerlendirmemistir. Bu, bunu Tirklesmis
Kalmuk olarak degerlendirdigi Altay Tiirklerinin dilinde Kalmukc¢a konustuklar
donemden kalma bir veri olarak degerlendirdigi biciminde yorumlanabilecegi
gibi, iki Altay dili olan Tiirkce ile Mogolcanin ortak verisi olarak degerlendirdigi
bi¢giminde de yorumlanabilir. Clauson (1972) ise Altay Tiirk¢esindeki kuyu bu
Mogolca verilerle birlestirmemistir. Giilensoy (2007) kiiciik kuylu¢ (korfez)
anlamindaki “koy”u Orta Tiirk¢e kuyla birlestirmistir. Ramstedt (1935)
Kalmuk¢ada boy (Stamm), topluluk (Gemeinde), kdy (Dorf) anlamlarina
gelen“ki, kiii”s6zlerini Tiirkce kdy, Fars¢ca koy (Dogrusu kiy) ile birlestirmis,
hepsinin Cince alintilar olabileceklerini yazmistir. Bu sozlerin Tirkge koyle
birlestirilmesine katilan Ogel (1978), bu sdziin Tiirkgeye Arap-Fars ekincinden
gectigini ileri stirerek Ramstedt’in koyiin kokeni konusundaki goriisiine karsi
cikmistir. Giilensoy (2007), Ramstedt (1935) ile Clauson’un (1972) goriisleri
birlestirilince koy, koy, kuytu sozlerinin koktes olduklar1 sonucu ¢ikmaktadir;
ancak Clauson korunakli yer anlamindaki kuyu kadin otagi anlamindakiyle
birlestirmekte duraksamais, bu ikisine ayri basliklar agmistir. Ramstedt (1935) de
koyii Cince kokenli gosterirken goriisliniin yanina iki soru imi koymustur. Bir
tek Giilensoy (2007) koyu koyak dibi anlamindaki kuyla birlestirirken kesin bir
dil kullanmistir. Kanimizca Eski Tiirkge kuyun belgelenmemis 6z anlami
korunakli yer olsa gerektir. Kadin otagi anlami buna ikincil olmalidir.
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Dolayistyla kadin kati (harem dairesi) anlamindaki Orta Cince “kuei”Tiirk¢e
birverinti olabilir. Kuskusuz bu, uzmanlarca ¢6zlilmesi gereken bir konudur.

Koy soziiniin anlamca dogrudan dogruya birlestirilebilecegi Eski Tiirk¢e sz
Radloff’¢a Eski Uygur oriilerinden Caferoglu’'na (1968) gore bug (sinir),
bucakca (mahalle) anlamlarinda taranan “kiy”’dir. Clauson (1972), bu s6zii “kay”
biciminde okumus, anayol (cadde) anlamina geldigini yazmistir. Anayol
anlamindaki kayin Cince bir alint1 oldugu konusundaysa Clauson ile Caferoglu
goriis  birligi  igerisindedir. Eski  Tiirkce kiy s6zii Muharremli’ye
(www.magnanimitas.cz ) gore koy anlamindadir.

Koy soziiniin karsilastirilaibilecegi baska bir s6z Cagataycada araba ev
(Karrenhiitte) anlamina gelen “kiilyme”dir. Bu s6z Farscaya da ge¢cmistir. “Kiiy-*
eylem kokii Malov’u kaynak gosteren Doerfer’e (1963-75) gore koru- anlamina
gelmektedir. Eski Uygur oriilerinde “kii-*“ biciminde ge¢mektedir (Caferoglu
1968). Doerfer bu kokii Codex cumanicus’ta bekle- anlamina gelen “kiiy-*“ ile
karsilagtirmistir. Résidnen (1969) “kii-“yii kiiyme ile birlestirmemis, Cuvasgada
¢it (Zaun) anlamina gelen bir baska kuyla birlestirmistir. Koru- anlamindaki
“kiiy-“e yer vermeyen Clauson (1972) bekle- anlamindaki “kiiy-“ii “giit-“ile
birlestirmistir. Buna gore “kiid-“ kokii “kiit-*“ ile “kiiy-* olmak {izere iki bigime
evrilmistir. Orta Tiirk¢e “kiid-“ii Eski Uygurca kii-, Eski Kipcakca kiiy-
ilebirlestiren Réasdnen ise giit- anlamindaki “kiit-“e ayr1 baghik agmistir.
Gortldiigi tizere biribirine gerek anlamca, gerek sesce yakin bu Tiirk¢e koklerin
birbiriyle bagintis1 konunun uzmanlarinca dahi biitiiniiyle aydinlatilmis degildir.

Bekle- anlamindaki kiiy- eylem kokii Anadolu’da “gdy-, kdy-*“ bicimlerinde
yasamaktadir. Kazan Tiirk¢esinde Ozlemle bekle-, kaygilan- anlamlarindaki
“kdy-“(Karaaga¢ 2008, Oner2009), “kiiy-“ (Kunos (Kakuk 1999)) sozliiklerde
yan- anlamindaki esseslileriyle birlestirilmistir. Yan- anlamindaki goy- eylem
kokiiniin en eski bicimi Clauson’a (1972) gore “kiing-“diir. Kiid- ile kiing-
koklerinin “koy-"e evrilip, anlamlarinin da biribirine yaklagsmasi ilgingtir.

Koy soziinilin karsilastirilabilcegi baska bir veri Tuva Tiirkc¢esinde yine kdy
anlamina gelen “kddee”dir. Bu s6z Arikoglu’na (2003) gore Eski Mogolcada kir
anlamima gelen “kddege”den bozmadir. Cagdas Mogolca bicimi “hodoo”diir.
Pekarskiy’e gore (1945) gore Ruscada ciliz anlamina gelen “hudoy”dan bozma
olup, verimsiz topraklar1 tanimlayan Yakutca “kuduoy” sifatiyla bu sozler
arasindaki ses, anlam yakinliklar da ilgingtir.

Koyii Farsga bir alint1 olarak degerlendiren Nisanyan (2018) Yeni Farsca

“kliy”’un Orta Farsca bi¢ciminin “k0y” oldugunu, sézciigiin Farscadaki 6z


http://www.magnanimitas.cz/

(14)

anlaminin sokak oldugunu yazmais, s6zcligii Ermenicede kdy anlaminda 5. yy’ye
dek izlenen “kiwg” ile karsilastirmig, Evliya Celebi’de gegcen “k6g” bigiminin
Ermeniceden bozma olabilecegini ileri siirmiistiir. Steingass’ta (1947) sokak
anlamindaki “k{iy”un 6zgiil anlami “ge¢it vermeyen sokak™ (a street without a
throroughfare) biciminde tanimlanmistir. Bununla koyak dibi anlamindaki
Tirkce kuy arasindaki yakinlhigi diistindiiriicti buluyoruz.

Muharremli (www.magnanimitas.cz ), Fars¢a kly ile Eski Tiirk¢ce kiy da
icinde olmak iizere bircok soziin, yer anlamina gelen, yerli (nostratik) “ku”
kokiiniin tiirevi oldugunu ileri siirmiistiir. Muharremli’ye gore yeranlamina gelen
Stimerce “ki” ile toprak (arazi), alan, il anlamlarina gelen Cince “k(” da bu koke
dayalidir. Yerli (Nostratik) diller 1903°te Danimarkal1 dilci Pedersen’in Tiirkge
lizerine yazdig1 bir yazida ileri stirdiigii bir varsayima dayali bir dil colugu olup,
Ural-Altay, Hint-Avrupa, Afroasya dillerinden
olugmaktadir(en.wikipedia/Nostratic languages,2022). Bu varsayim 1960’larda
Moskova okulunu olusturan Ili¢-Sviti¢ ile Dolgopolski’ce gelistirilerek, icine,
Kafkas dilleri, Dravidce, Elamca, Etriisk¢e, Stimerce gibi bir¢ok dil katilmistir.

Koy sozii kdy ya da bucakga (mahalle) anlamindaki Eski Tiirk¢e kiydan ya da
korunakli yer anlamindaki Orta Tiirk¢e kuydan Farsca kuyun baskisiyla evrilmis
olmalidir. Bu veriler 1s1ginda koyiin Tiirkce kokenli bir sozciik olarak
degerlendirilmesi gerektigi kanisindayiz.

Doerfer’e (1963-1975) gore agilin Kirgizcast olan “avul” s6zii Kazan
Tiirkgesinde koy anlami yiiklenmis, bu anlamiyla “aul” bi¢iminde Cirmisceyle
Ruscaya da ge¢mistir. Biitiin kaynaklarin Tiirk¢e oldugu konusunda birlestikleri
agil sozii Eyuboglu’na (1991) gore Farsgadir. Latince “aulanin kdkenlendigi
Yunanca “aule” ile Tiirk¢e agil arasindaki yakinlik Nisanyan’in (2018) goziine
carparak bunun ackili tas c¢agindan kalma bir ortak sozciik olabilecegini
yazmigtir. Clauson(1972), Senglah’ta gbcebe yerlesimi anlaminda gecip,
Arapcada avlu anlamina gelen ‘“hawili”den bozma oldugu belirtilen ‘“avul”
bi¢giminin kugkusuz 18. yy’de kullanilan bir s6z oldugunu, Cagatayca
olmadigini, kdkeninin yanlis degerlendirildigini (no doubt an XVIII, not a Cag.
word, the etymology is absurd)yazmistir. Yukarida da belirttigimiz {izere
Doerfer, bu sozii agilin Kirgizcast olarak degerlendirmistir. Karaagac (2008)
“aula soziinii Almanca ile Italyancada Tiirkce verintiler olarak
degerlendirmistir. Bu, sozciiglin Latincesini de, Yunancasi olan “aule”yi de
Tiirkce verintiler olarak degerlendirdigi biciminde yorumlanabilir. Ahmet Vefik
Pasa (2000), Semsettin Sami (Fraseri 2010), Redhouse (1999), Tuglaci1 (1971)
ile Tietze’nin (2021) davar barmagi anlamindaki agilla birlestirdikleri ayla
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anlamindaki agil Dil Dernegi (Ozel 2018), TDK (Agakay 2023) ile Nisanyan’ca (2018) ayr1
bir sdzciik olarak degerlendirilmis, Nisanyan bunu Tiirk¢e ak soziiyle birlestirmistir. Latince
“aula”nin tanimladigr dilgisel olusumlarin ayla niteliginde olmalari, bu yaklagimin

dogrulugunu golgelemektedir.

Agakay MA. Tiirk¢e sozliik. 12. basi. TDK. Ankara, 2023.
Arikoglu E, Kuular K. Tuva Tiirkgesi sozliigii. TDK. Ankara, 2003.
Caferoglu A. Eski Uygur Tiirkgesi sozliigii. TDK. Istanbul, 1968.

Clauson G. An etymological dictionary of pre-thirteenth-century Turkish. University Press. Oxford,
1972.

Doerfer G. Tiirkische und mongolische Elemente im neuperischen. Franz Steiner Verlag GMBH.
Wiesbaden, 1963-1975.

Eyuboglu IZ. Tiirk dilinin etimoloji sozligii. 2. basi. Sosyal Yayinlar. istanbul, 1991.
Fraseri $S. Kamus-1 Tiirki. Haz. Yavuzarslan P. TDK. Ankara, 2010.
Giilensoy T. Tiirkiye Tiirk¢esindeki Tiirk¢e sozctiklerin kdken bilgisi sozliigii. TDK. Ankara, 2007.

Kakuk Z, Baski I. Kasantatarisches Worterverzeichnis Aufgrund der Sammlung von Ignac Kunos.
TDK. Ankara, 1999.

Karaagac G. Tiirkge verintiler sozliigii. TDK. Ankara, 2008.

Muharremli (Maharramly) BBO. Derivatives of the Nostratic root ku “place, land, space” in world
languages. J Interdisciplinary Res. www.magnanimitas.czZADALTA/110117/papaers/A_16.pdf .

Nisanyan S. Nisanyan sozliik. Liber Plus. Istanbul, 2018.
Ogel B. Tiirk kiiltiir tarihine giris 1. Kiiltiir Bak. Ankara, 1978.
Oner M. Kazan-Tatar Tiirkgesi sozliigii. TDK. Ankara, 2009.

Ozel S, Yasayan S, Ozdemir K, Kiigiikaras H, Cakmakoglu G. Tiirkce sdzliik. 4. basi. Dil Dernegi.
Ankara, 2018.

Perkarskiy EK. Yakut dili sézliigii (A-M). Cev. Inan A. TDK. Istanbul, 1945.

Résinen M. Versuch Eines etymologsichen Worterbuchs der Turksprachen. Lexica Societatis Fenno-
Ugricae. Helsinki, 1969.

Ramstedt GJ. Kalmiickisches Worterbuch. Lexica Societatis Fenno-Ugricae. Helsinki, 1935.
Tiirkce/Osmanlica-Ingilizce Redhouse sozliigii. 17. basi. Sev. istanbul, 1999

Steingass F. A comprehensive Persian-English dictionary including the Arabic words and phrases to be
met with in Persian literature. 3rd ed. London, 1947.

Osmanlicadan Tiirkgeye sz karsiliklari tarama dergisi. TDTC. Istanbul, 1934.
Tietze A. Tarihi ve etimolojik Tiirkiye Tiirkgesi lugati. 2. basi. TUBA. Ankara, 2021.
Tuglaci P. Okyanus 20. yy ansiklopedik Tiirk¢e sozliik. Pars. istanbul, 1971.

Ahmet Vefik Pasa. Lehce-i Osmani. Haz. Toparli R. TDK. Ankara, 2000.

https://en.wikipedia.org/w/index.php?/title=Nostratic_languages&oldid=1081027118 , 4 April 2022.


https://en.wikipedia.org/w/index.php?/title=Nostratic_languages&oldid=1081027118
http://www.magnanimitas.cz/ADALTA/110117/papaers/A_16.pdf

(16)

POSTMODERN SOYLEM VE KURAMLARA DEGINILER/ NURAY GOK AKSAMAZ

NURAY GOK AKSAMAZ

“Postmodern” teriminin kullanimin epey 6ncelere dayandigi goriliyor. Rudolph Pannowitz,
¢agdas Avrupa kiltirindeki nihilizmi ve degerlerin ¢okisini betimlemek Uzere bu terimi
1917’dekullanir.ikinci Diinya Savasindan sonra modern c¢agdan postmodernkopus kavrami D.C.
Somerwelltarafindan vurgulanir ve Arnold Toynbeede 1954’tebir ¢alismasinda terimi benimseyerek
kullanir.Bernard Rosenberg ise 1957’de kitle toplumundaki yeni yasam kosullarini betimlemek igin
postmodern terimini kullanir.Ayni yil Peter Drucker“Yarinin Sinir Taslar” adliyapitinda postmodern
toplumun daha sonra post-endiistriyel (endistri sonrasi) toplum denilecek olan toplumun dengi
oldugunuvurgular.Drucker, yeni teknolojilere ve doganin baski altina alinmasina dénik yeni iktidar
bicimlerine ve egitim ile bilginin genislemesinin mayaladigi dontsimlere dogru felsefi bir gegisi
betimler. Postmodern diinyanin yoksulluk ve cehaletin sona erisini, egemen devletlerin ¢okusiind,
ideolojinin sonunu ve diinya capinda bir modernlesmeyi gérecegine inanir.HustonSmith, kavramsal
degisikliklerin bilim, felsefe, teoloji ve sanati bilylk 0&l¢lide etkilemesiylebirlikte gergekligin
dizenlenmemis ve sonunun bilinemez oldugu yoniindeki postmodern diinya gorlsiine dogru
doénistimi belirler. Smith, 1961’depostmodern kuskuculuk ve belirlenmemisligin, daha batincil ve
tinsel bir bakis tarafindan karakterize edilecegini umdugu bir diisiinsel derinlige gecis oldugunuileri
sirer.1964’te Geoffrey Barraclough, modern tarihi izleyen devri betimlemek {izere postmodern
terimini ®nerir. Yeni devrin; bilim ve teknolojideki devrimci gelismeler, Uciincii Diinya’da devrimci
direnisle karsilasan yeni bir emperyalizm, bireycilikten kitle toplumuna gegis, diinyaya iliskin yeni bir
bakis ve yeni kiltir bicimleri tarafindan olusturuldugunu anlatir.Soguk Savas slirecinde bireyin
Ozgurliglini kisitladigl 6ne siirtlen her tirli ideoloji, kuram, kuiltiirel deger reddedilirken 1960'li

yillardan sonra son soylemleri yogunlasir (Best&Kellner,1998: 19-23).

Bilimsel anlayista kesinligin vyerini belirsizlige birakmasi, diinyada bilgi ve iletisim
teknolojilerinin ortak kullanimi, devlet otoritesinin sermaye sahipleri ile paylasiimaya baslanmasi,
Uretimin  esneklesmesive insansiz teknolojilerle post-endistriyel (endlstri sonrasi)doneme
gecis,kiltlrel iklimi 6nemli olcliide etkileyen degisimlerdir ve postmodern déneme gecis olarak
degerlendirilir.1970°li yillardan glinimize dek bilissel alt yapiya dayali olarak gerceklesen
kiiresellesme sirecikiltirel iklimide degistirmistir.Kuskusuz kilttrel iklim, toplumsal degisimi yaratan
etkenlerle surekli olarak degismektedir; sozgelimi goclerle, kentlesmeyle, degisen lretim bicimleri

veyeni teknolojilerle, ekonomik krizlerle, catismalarla, savaslarla...
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Postmodern séylemin 1980’li yillarda dallanip budaklanisindan énceki donemde, Sontag ve
Fiedler ve Hassan’in yani sira Drucker, Etzioni, Ferre ve digerleri postmodern terimine olumlu bir
deger yiklerken Toynbee, Mills, Bell, Baudrillard olumsuz séylemler Urettiler. Nietzsche veHeidegger,
daha sonraki postmodern kurami etkileyen kapsamli modernlik elestirileri getirmislerdi. Jacques
Derida ve Jean Baudrillard gibi postmodern disiintrlerin Nietzsche’den etkilendigi dile getirilir.
Nietzsche keskin bir felsefi elestiri yaparak Bati felsefesinin temel kategorilerinden ayrildi.
Nietzsche’'nin elestirisi bircok postyapisalci ve postmodern elestirinin kuramsal dncillerini ortaya
cikardi. Nietzsche felsefi 6zne, temsil, nedensellik, hakikat, deger ve sistem anlayislarina saldirdi. Dilin
tamaminin metaforik (egretilemeli) oldugu, 6znenin yalnizca dil ve disiincenin bir Urini oldugu
konusunda israr etti. Heidegger ise modern, temsili 6znenin elestirisini ve teknoloji ile
rasyonellesmenin asindirici etkilerinin analizini yapti. Batih dislince tarzlarini reddeden yeni bir
diisinme ve baginti kurma tarzinin aranmasi ¢agrisinda bulunmasi, modern 6ncesi disiince ve
yasanti tarzlarini savunusu, modernligi teknik Olcillerde reddedisi ile postmodern kuramlardan
bazilarini etkiledi (Bauman,1998: 39).

1970’li yillarda Fransiz kuramcilar, kékleri hiimanist (insanci) varsayimlarda ve Aydinlanmanin
akilcr (rasyonalist) soylemlerinde yatan modern kuramlari elestirdiler. Foucault'nun modernlik ve
hiimanizm elestirisiyle birlikte insanin 6limin{ duyurusu ve toplum, bilgi, soylem ve iktidar Uzerine
yeni perspektifler gelistirmesi, onu postmodern disiincenin zengin bir kaynagl haline getirdi.
Foucault; akil, ozglirlesim ve ilerlemenin esitlenmesini reddeden bir anti-Aydinlanma gelenegine
yaslandi (Best&Kellner,1998: 52). 1980’li yillarda kapitalist iliskilerin bireysel ve toplumsal yasami
gittikce daha ¢ok kapsamasindan, kitle kiltiiri ve medyadan kaynaklanan etkenler; yeni toplumsal
hareketleri, yeni direnis ve karsit olma bicimlerini yaratti. Buhareketler, sinif konumlarina ve lretimci
mantiga indirgenebilir olmayan yeni politik kimliklere ya da direnis kimliklerine dikkati ¢ekti
(Best&Kellner,1998: 236). Ardindan bilim ve felsefe anlayisindan toplum ve siyaset kuramina kadar
kendini etkili bir cercevede gosteren post-kuramlar yayginlasti.

Jean Baudrillard ve Jean Francois Lyotard gibi postmodern dislnirler icin yeni asamayi
belirleyen parametreler, yiksek teknoloji kullanan medya (kitle iletisim araglar) ve toplumsal
iliskilerde ortaya ¢ikan donlisimdir. Fransiz dislnir ve toplumbilimci Baudrillard’in postmodern
kuraminin buyik kismi Gretimin, gercegin, toplumsalin, tarihin ve modernligin sona erisinin ya da
gbzden yitisinin kavramsallastirilmasini icerir (Best&Kellner,1998: 166). Baudrillard’a gore, nesnenin
baskisi altina girmis 6zneden iradi olarak kdiltiirel stregleri yonlendirmesini beklemek anlamsizdir.
Benzetisim (similasyon) caginda kitle iletisim araglari yogun bicimde kendilerini anlam Gretmeye
adamis olsa da bu anlama yonelik ciddi bir istek (talep) eksikligi vardir. Kitlelerin istegi anlam degil,

gosteridir. Kitle,toplumsal ve anlami yadsimaktadir. Kitle, artik hicbir siyaset ya da ideoloji tarafindan
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temsil edilemeyecektir. Kitleler devamli ileti bombardimanina tutulmalarindan dolayi
bezginleserek sessizlesmistir. Toplumsalin yok olmasiyla birlikte siniflar, ideolojiler, kdlttrler ve
gercek arasindaki ayrimlar patlayip ice gécmustir.Baudrillard,1981 yilinda yazdigi “Simulakrlar ve
Simulasyon Evreni” adl kitabinda, hakikate (gerceklige) 6zgli perspektifle(bakis acisiyla) bir iliskimizin
kalmadigi bir simllasyon (benzetisim) ¢agina girildigini soyler. Kopyalarin kopyalarinin olusturuldugu
simulasyon cagindagercek kaybolmus, yerini kurgu almistir.Baudrillard, gercegin kendisinin medya
Grana olan “hipergerceklige” (yapay yolla Uretilmis gercege) donistigini ve bu hipergerceklikte
ortamla gercek olanin artik belirsiz bir birliktelik icinde oldugunu ve bunun dogrulugunu ¢dézmenin
olanagl olmadigini ileri sirer. Medya artik iletisim saglayan birer arag¢ olarak gorilmez. Anlamli
iletisimi eritip yok eden bir tlir postmodern kiltiir deneyiminin ilkesi durumuna gelir (Bauman,1998:
97). Baudrillard’a goredzne, kendine yabancilastirilmis ve sanal gerceklikle diizenlenmis bir hiper-
gercek diinyada yasamaya baslamistir. Teknoloji, kolektif slirecin yasathgl duygulari yasatabilmek igin
kusursuz bir imge-goriuntl teknolojisi tGretmeye calisirken, bir yandan da gercek zamanh imge
Uretimine agirlik vermektedir. Gostergelere doniisen nesneler, onlara yiklenen sayginlik ve
degerden ibaret duruma gelmekte, modern birey gerceklige ait her seyi imgeler Uzerinden
degerlendirmektedir. imgelerin gercekligini sorgulamadikga da olay béyle siiriip gidecek gibi
goriinmektedir. Ekranlarda kusursuz gorinti Gretimi ve bunun gercek zaman dilimi icinde sunulmasi,
her turli diise son vermektedir. Modern diinya ya da tiiketim toplumlari yapay, dissel bir evren
icinde bogulmaktadir. Baudrillard, kapitalizm artik kendini var etmeye calismasa da tiiketim diizeninin
ve similasyonla modelleme evreninin slrecegini iddia eder. Edebiyat, kiiltlr, sanat her sey tiiketim
dizeninin bir pargasi, nesnesidir. Sanat alaninda olanakli tiim sanatsal bicimler ve islevleri
tikenmistir.Sanat yapiti karsisinda seyretme, duygulanma gibi etkilesimler kaybolmus, yerini sasirtma
ve ayartma almistir. Varolusun tiim alanlarina ve hatta giindelik yasama islemesiyle sanat sinirlarini
kaybetmis ve trans-estetik bir hal almistir. Modanin kodlarina uymustur ve degeri piyasa tarafindan
belirlenen, i¢i bos bir gosterge haline getirilmistir. Cagdas sanat baska bir diinya kuramamakta, bu
dinyanin bir parcasi olmaktadir. Artik gerceklik kaynagi sanatsal Urlindir ve bu durum, sanatin
oldagi anlamina gelmektedir. Baudrillard’in ¢izdigi semada gereksinimlerin hakiki ya da gercek olup
olmamasi, emegin 6zglir ya da yabancilasmis olup olmamasi sorun degildir, ¢linkli bu tip kavramlar
Uretimci mantigin icinde kilitlenip kalmistir (Best&Kellner,1998-144). Ote yandan Baudrillard’in
politik  ekonomiyi silip atmasi sermayenin siregiden baskisini  gizemli  kilmaktadir
(Best&Kellner,1998: 178).

Fransiz diisiinir Jean Francois Lyotard iseblyiik anlatilarin ve modernligin umutlarinin sona
erisini ve ge¢cmisin totallestirici ve evrensellestirici toplum kuramlari ve devrimci politikasiyla yola

devam etmenin olanaksizligini isaretleyen bir postmodern durumu betimler. Lyotard, totalite, bliyuk
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anlatilar, uzlasma ve evrensellik gibi seylere ¢camur atar. Makro kurami reddeder. Evrensel ahlak
yerine cogulculuk ve yerellikten yana gorinir.Lyotard’a gore toplumsal bag dildir, konusmak
savasmaktir. Lyotard, bilingdisinin anlamlarinin tiketilemez, tanimlanamaz ve totallestirilemez
oldugunu savunur. Séylemlerindefarklilik ve ¢ogullugun yandasi olur. Sanat ve estetik lizerine ¢ok
sayida yayininda, yasami ve arzu akisini yeginlestiren giicler olarak imge ve betiyi ayricalikli kilar.
Ancak, kapitalizmin imgeleri kotliye kullanma tarzini g6z ardi eder (Best&Kellner,1998: 187).
Toplumlar post-endiistriyel olarak bilinen ve kiltirde postmodern diye adlandirilan ¢aga girerken
Lyotard, bilginin statlisiinin baskalastigini vurgular. Teknoloji ve bilgi, toplumsal 6rgitlenmenin belli
basli ilkeleri haline gelmistir (Best&Kellner,1998: 205).

Ernesto Laclau ve ChantaMouffe ise savas sonrasi dénemde yeni metalasma, birokratiklesme
ve homojenlesme (bagdasiklasma) sireglerinin toplumsal iliskilerin gitgide politiklesmesine,
dayanisma temellieski toplumsal bigimlerin ¢o6zilmesine yol agtigini savunur. 1980'li yillarda,
kapitalist iliskilerin kisisel ve toplumsal hayati gittikce daha fazla kapsamasindan, kitle kiltiirii ve
medyanin dallanip budaklanmasindan kaynaklanan etkenler, yeni toplumsal hareketlerde (feminist,
homosekslel ve lezbiyen 6zgiirlesim hareketleri, baris ve ekoloji hareketleri ve diger gruplar) disa
vurulan yeni direnis ve karsithk bicimlerini yaratir. Bu hareketler, sinif konumlarina ve Gretimci
mantga indirgenebilir olmayan yeni politik kimliklere dikkati ceker (Best&Kellner,1998: 236).

Sosyolog ve disiniir Zygmunt Bauman ise postmodern doneme gecisin altinda yatan en
onemli degisikligin, bireyin toplumsal olarak yapilandirilma biciminde, kitlelerin toplumsal olarak
bltilnlestiriimesinde vesistematik yeniden iretim silrecine yapistirlmasindaki derin degisiklikte
bulunabilecegini ileri siirmektedir (2000: 203).Bauman, internet (bilgi agi) ve siber mekan icin sunlari
soyler: “Bilgi sahibi siniflarin ikamet ettikleri, isledikleri ve onun tarafindan islendikleri internet,
yasanan diinyayi disarida birakir. Bu diinyanin pargalarini, ancak uygun bicimde parcalara ayrildiklari
ve boylece islenmeye hazir duruma geldikleri zaman kabul eder. Ve onlar disaridaki diinyaya
gerektigi gibi yeniden islenmis, soyutlanmis bicimde iade eder. Postmodern entelektiiel uygulamanin
mekani olan siber mekan (bilgisayar aglarina ait olan uzam), pargalara ayirmaktan beslenir ve
parcalara ayirmayi ilerletir, onun hem {riinii hem de baslica etkin nedenidir (Bauman,2000: 140).
Yine Bauman, “Diinya, internetin fena halde sismis, devasa bir cesitlemesi gibi geliyor bizlere.
internet gibi diinya da kontrol edilemez,” der (Bauman, 2000: 154).

Postmoderni tarihteki bir kopus olarak goren Baudrillard’in tersine Marksist edebiyat
kuramcisi ve elestirmeniFredriclameson, post-moderni kapitalist toplumun gelisimindeki bir asama
olarak goriir. Postmodern kiltlrin indirgenemez heterojenligi konusunda israr eder (Best &
Kellner,1998: 225). Jameson’un Marksist edebi ve kiltirel elestiriyi postmodern tartismalarla

baglantilandirma girisimleri vardir.Jameson, ¢cagdas toplumun kiltirel ve toplumsal 6rgiitlenmesinde
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temel bir kopusun gerceklestigi ve postmodern durumun ortasinda bulundugumuz konusunda
Baudrillard ve Lyotard ile ayni diistincededir. Ancak, bu kuramcilardan farkl olarak postmodernizmin
en iyi “Neo-Marksist Kuram” c¢ercevesinde kuramlastirilabilecegini savunur. Jameson’a gore
postmodernizm yalniz yeni bir estetik bicem degil, ge¢ kapitalizmin kiltlrel gelisiminin mantigidir. Ve
postmodernizmin isaretini verdigi kiltirel degisikliklerden bazilari sunlardir: Yiksek kultir ve asagl
kiltlr arasindaki kati ayrimin ¢okmesi. Kiltiliriin neredeyse total olarak metalasmasi ve bu durumun
kapitalizme meydan okumada elestirel mesafeyi ortadan kaldirmasi. Oznelligin radikal
parcalanmasinda endiselenme, yabancilasma ve burjuva bireyciligi sorunsallarinin sona ermesi. Hem
tarihsel gegcmis duygusunu hem de farkh bir gelecek duygusunu silen bir “simdiki zaman vurgusu” ve
yon kaybina yol acan post-modern hiper-uzamin ortaya ¢ikmasi. Modern yapitlarin kutsal patikaya
dahil edilmeleri vb. Jameson, kapitalist sistemin bir bitin olarak kavranabilmesi icin bilissel harita
yapmay! 6nerir. “Cokuluslu Kapitalizm Caginda Uglincii Diinya Edebiyati”(1986) bashkli calismasinda,
edebiyatin bilissel haritalar saglayabilecegine 6rnek verir. S6z konusu romanlarin toplum ve verili bir
politik talepler demeti icinde bireyin yerini aydinlatislarina dikkati ¢eker. Ancak, tiiketim kapitalizmi
kosullarinda goérintiye bogulmus kultir icin, bu romanlarin anlami belirsizdir. “Tamamlanmamis Bir
Proje Olarak Tarih ve Sinif Bilinci” (1988) baslikh yazisinda bir baglasim politikasiyla yeni tiir toplumsal
hareketlere baglanigi ima eder. Yeni toplumsal hareketleri ¢esitli aykiri, ezilen ya da baski altindaki
gruplar olusturmaktadir. Baglasimin nasil Uretilebilecegi ve yeni toplumsal hareketlere baglanisin
kapsami ise ozglllestirilmeden kalir. Jameson’un ifadesiyle “Kiresellesme siirecinde kisisellikten uzak
kiiresel gliclere karsi yeni bir kimlik ve farkhlik arayisi, yeni ulusal ve etnik talepleri her yerde ortaya
cikardi”(Best&Kellner,1998: 223).

Postmodern kuramla arasina mesafe koyan Alman disinir,toplum ve siyaset
bilimciJurgenHabermas, modernligin baskici ve yikici boyutlarini elestirirken modernligi ve onun ilerici
buldugu o6gelerini glicli bir sekilde savunmustur. Habermas, modern ddénemin sonunu getirmek
isteyenlere karsi modernligin tamamlanmamis projesi konusmasinda yaptigi cikisla modernlik
projesinin kurtarilabilecegini iddia etmistir.Habermas’a gore,“Modernlik projesi, toplumsal
rasyonellik, adalet ve ahlakin gelistiriimesi konusunda henliz gerceklestiriimemis bir potansiyele
sahiptir” (Best&Kellner,1998: 285).

Postmodern bir dbneme girildigini iddia eden dusiiniirlere karsi ¢ikan ingiliz
toplumbilimciAnthony Giddens, modernligin karmasik ve dinamik yapisi nedeniyle yeterince
anlasilamadigi duslincesindedir. Ona gore, modernlikle bag kurulmasini zorlastiran gelismelerin
postmodern durumlar olarak ele alinmasi modernligin bir yanilsamasindan ibarettir. Giddens
postmodernizmi; akil, rasyonellesme ve ilerleme dislinceleri (zerine kurulu olan modernlik

projesinin bittigine ve artik toplumlarin tarihsel gelisme ve belli bir amaca dogru ilerleme seklindeki

5
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meta anlatilar tarafindan yonlendirilmedigine inanan ve bunun yerine ¢ogulculugun ve cesitliligin
egemen oldugu postmodern bir toplumun olusumundan s6z eden bir yaklasim olarak tanimlamistir.

Ozetle postmodernizm, kiiresellesen sermayenin kiiltirel mantigi olarak karsimiza
¢ikmistir.Postmodern, “olanakh tanimlarin olmadigi bir evrenin” karakteristigidir. “Her sey kendi
kendisini imha ederek bir yapibozuma ugratmistir. O nedenle geriye yalnizca kirintilar kalmistir.
Kirintilarla oynamak, iste bu postmoderndir” (Best&Kellner,1998: 160). JohnTomlinson ise
kaydedilen sorunlarin ulusal ya da bolgesel hicbir 6zerklik projesiyle ¢dziilmesinin olanakl olmadigini
soyler. Ciunkl, sorun daha derinlerde yatmaktadir. insani kiiltiirel hedeflerin tanimlanip
gerceklestiriimesini saglayacak radikal yapisal bir yeniden o6rgiitlenmeye gerek vardir. Bu da geg
modern dénemin 6zerklestirilmis kiresel kurumlarinin yapi bozumunu igerir. “Sonug olarak insan
diinyasinin seklini, kiltlirel iradenin bir islevi olarak kavramak gerekir. Farkh kiltir mekanlari
(alanlari) dislemeliyiz. Bunlari gergeklestirmek tzere yola koyulmalyiz” (Tomlinson,1999: 259) der.

Bireylerin 6znel algilarini temel alan ve Ustyapinin bilgi felsefesine yogunlasan elestirel
kuramcilar, gercekligin bilgisine ulasmada maddi temelleri dislamistir. Post-kuramlar, bilimin
toplumsal-politik sorumlulugunu giindem disi birakarak ve siyasetten uzakta durmaya asiri 6zen
gostererek kurama ve kiltlire odaklanmiglardir. Kiltiire odaklanmakta giinimiz bakis agisiyla hakli
goriinmekteler. Cunkii kiresellesme sirecinde en blytk kayip kiltirde, dolayisiyla uygarhk
temelinde gerceklesmektedir. Gergekte distnirler, nesnel bir gercekligin varligi iddiasindan, tarihsel,
toplumsal ve diyalektik ¢6ziimlemelerden tam anlamiyla uzaklasmamislardir.Ote yandan postmodern
kuramin bliyikboliimi agisindan sorun, yasatilabilir bir toplum ve onun politik kuraminin yoklugudur.
Postmodern kuramin sosyolojik, politik ve etik zayifliklari belirgindir. Nesnel bir gercekligi kabul
etmemek, bireyi 6zne olmaktan cikararak edilgin bir konuma sokmak, diyalektik disi kalmak
bakimindan postmodern akim bilimden uzak diismds, yeni teknolojilerle is birligine girmistir. Aklin
yadsinmasi ise yeni teknolojilerle is birligi acisindan celiski olusturuyor gibi gértinse de aklin ya da

iradenin yapay nesnelere devredilmesi siireciyle uyumludur!
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MEMNU MEYVEDEN KiTAP YASAGINA
Eray Canberk

Eskiden “memni(i” denirdi sonradan “yasak”denmeye baslandi.

Bir sozciik konusunda bildiklerim yeterli gelmiyorsa dogal olarak sozliikleri
karistiririm. “Memn(” konusunda da Oyle yaptim. Semseddin Sami Bey’in,
sonradan sadelestirilip genisletilen ve Temel Tiirk¢e Sozliik adiyla yeniden
basilan Kdamiis-1 Tiirki’sinde “memn0” maddesi sOyle: “s.4r. Yapilmasina veya
yenilip i¢ilmesine izin verilmeyen, yasak edilmis, yasak, esanl. menhi.”
Maddede iki tane de 6rnek climle var: Miiskirat istimali ser’an memnidur “Icki
kullanilmas: dinen yasaktir.” | Arap cinsi kisraklarin ihract memniidur.

Ahmed Vefik Pasa’ninLehce-i Osmani adli sozliigiindeki “memn®” maddesi ise
sOyle: “Men olmus, izin verilmemis. Memnii’at: Gayr-i cd’iz seyler.”

“Memnll” deyince “Memnii Meyve” diye bir film oldugunu animsadim.
Ortaokul 6grencisi oldugumuz yillarda, daha dogrusu cinselligi yavas yavas
kesfetmeye basladigimiz donemde, ben yastakiler arasinda fisilti gazetesi
araciligiyla adi anilan “Memnu Meyve” diye bir film vardi. “Muzir nesriyattan
kiigiikleri koruma” faslindan bu film 18 yasindan kiiciiklere yasak miyd,
bilmiyorum ama biz yastakiler i¢in dogal olarak ya da kendiliginden olugsmus bir
yasak vardi gibime geliyor. Yasagi ¢ignemekten korkanlara yasagi bir sekilde
delip filmi izlemeyi basaran yasitlarimizin ballandira ballandira anlattiklarini
dinlemek diismiistii. Bu, “terbiyeli cocuklarin seyretmemesi gereken filmi” ne o
zaman, ne de daha sonra izleyip izlemedigimi animsayamiyorum. Uzun sdziin
kisas1 “Memnu Meyve” bellegimde “yasak film” olarak kaldiydi.

“Memnu Meyve’nin nasil bir film oldugunu simdilerde merak ettim.
“Internet” sayesinde kiigiik bir arastirma yaptim. Bir Fransiz filmi olan “Memnu
Meyve” (Le Fruit défendu) 1952 yilinda Henri Verneuil yonetiminde ¢ekilmis.
Bas oyuncular da Fernandel, Frangoise Arnoul, Claude Nollier... Fernandel
komedyen olarak taninir ama bu film anlasildigi kadar pek komediye de
benzemiyor ya da giiliinglii yanlar1 olan bir dram. Bas kadin oyuncu Frangoise
Arnoul ise Brigitte Bardot’nun sinema diinyasina heniiz girdigi donemin goniil
celeniydi.

“Memnli meyve’nin “yasak meyve” anlamina geldigini bu yasagin da
cinsellikle ilgili oldugunu bilecen yasitlarimizdan ve cinsellik konusunda ¢ok
sey bilen ya da bilir goziiken agabeylerimizden 6grenmekte gecikmemistik.“Bu
meyve Adem ile Havva’nin cennetten kovulmasina yol agan ‘elma’yi
simgeledigine, elma da tatli bir meyve olduguna gore elmay1 yemenin verdigi
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tadi yasagi cignemekten de aliyoruz ya da alinz” diisiincesi boylece
zihinlerimizi de bulandirmaya basladiyd.

“Yasak” ile ne zaman tanmistim? Dogal olarak g¢ocuklugumda elbette...
Dondurma yemek yasak! Buzlu su igmek yasak! Neden acaba? Usiitiiriim, hasta
olurum diye. Saglik agisindan nanemolla bir ¢ocuk i¢in getirilmis yasaklar.
Sokakta oynamak yasak! Evimiz cadde lstiinde, zaten caddede oynanmaz ama
yan sokakta, sokagin sonundaki arsada oynayamaz miyim yasitlarimla? Olmaz;
tehlikeli!

Cocukluk bellegime kazinan baska yasaklar da var ama bunlardan en
{irkiitiicii olam1 Ikinci Diinya Savasi yillarindaki “karartma” ile ilgili. Bazi
geceler biitiin sehirde 1siklar karartiliyor ve sehir karanhiga gomiiliiyor. Cilinkii
bir hava saldirist olabilir; sehrin yeri belli olmamali! Ev iclerindeki 151k disar
sizmasin diye “stor” denilen koyu lacivert perdeler indirilip pencereler siki
sikiya Ortiiliiyor. Isik sizan bir pencere mi var; ev halki hemen uyariliyor. Diisiik
mumlu ampuller yakiliyor zaten. Evlerin i¢i kor kandil. Cocuk ruhumun bir
kosesinde kalan “is1k yakma yasag1” daha sonraki yillarda elektrikler kesilip de
ortalik karanliga gomiiliince hemen kendini animsatir.

Derken okuma yazma 6greniyorum. Arkadaslarim Madrake, Maskeli Stivari,
Bay Tekin, Pekos Bill gibi resimli roman dergileri okuyor ama bana yasak.
Ciinkii bunlara iy1 gézle bakmiyor evdeki biiyiikler. Bana yasak olanlar1 merak
ediyor, kacamak yapip okuyorum. Ote yandan Dogan Kardes, Yavru Tiirk,
Temel Bilgiler, Biitiin Diinya dergileri yasak degil. Biiyiiklerin bir bildigi var
demek ki...

Ilkokul bitiyor ve karma egitim/6gretim de bitiyor. Biiyiik sehirlerde,
dolayisiyla  Istanbul’da kiz okullart ayri, erkek okullar1 ayri. Bu da
egitimsel/0gretimsel yasak. Dolayisiyla kiz-erkek arkadasligi da bir bakima
yasaklanmis oluyor. Benim okudugum ortaokulda kizlar sabahci, erkekler
oglenci. Kiz 6grencilerin okuldan ¢ikislar1 sirasinda bir trafik kazasi oluyor ve
bir kiz 6grenci ciddi bigimde yaralaniyor. Kazanin faturasi da erkek 6grencilere
cikariliyor. Neden? Kiz 6grenciler okuldan cikarken erkek ogrenciler kapiya
yigiliyorlarmis da, kizlara 1af atiyorlarmis da, kizlar1 rahatsiz ediyorlarmis da...
Ileri siiriilen bu gerekceler dogru olabilir ama baska nedenler yok mu?... Kaza
sonrasi erkek dgrencileri okulun bahgesinde tdren diizeninde topluyorlar. Ofkeli
ve sikidiizen yanlis1 miidiir yardimeist erkek 6grencileri suglayan bir konusma
yaptyor. Hi¢ unutmuyorum, unutamiyorum; azarliyor, “yiyeceklere iisiisen
sinekler gibi kapiya lislisen erkek 6grencilerin” kazaya neden oldugunu
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sOyliiyor. Kendimizi su¢lu duymamiza yol agiyor. Bu arada kazaya neden olan
tasit siirliclisi sucsuz, diizeni saglamakla gorevli olanlar sugsuz, karma
egitim/ogretimi yasaklayanlar sugsuz... Resmi bir yasagin aci bir olaya yol
agmast durumunda sugu, en az suglu olanlara yikma aligkanligimiz hala
stirmilyor mu?

Tek parti doneminde (1946-1950), Demokrat Parti doneminde (1950-1960),
daha sonraki siktyonetim donemlerinde, simdi de ya da 2000’lerde diyelim, ileri
demokrasi (ki buna “akokrasi” de denebilir) doneminde pek cok yasakla
karsilastik ve karsilasmamiz da bitmeyecek gibi.

Yasak gerekli olabilir, yerinde olabilir ama gerekli gereksiz, yerli yersiz her
yasak kisitlayicidir; kiskirticidir da.Her ortamin kendine gore yasaklari vardir.
Ortamma gore bir bakima cezalandirma yerine de gecer yasak. Soz gelisi
hapishane hayatindaki yasaklar1 boyle degil midir?

Yasak can yakar. Hele okumayi, kitabr sevenler icin “kitap yasagi” dyledir.
Yasak kitab1 el altindan edinme olasilig1 varsa ne ala. Her tiirli tehlikeyi goze
alip elde edersiniz. Yoksa, merak ve okuyamamis olma tedirginligi zihnini
kemirir durur. Yasak kitap bulundurmak yiiziinden de basiniz derde girebilir,
caniniz yanar. Genelde kitaba, 6zelde siire tutulduktan sonra yasak kitabin
acisini ¢ok ¢ekmisimdir.

Birakin Nazim Hikmet’in, Sabahattin Ali’nin kitaplarin1 A.Kadir’in, Rifat
llgaz’m, Hasan Izzettin Dinamo’nun kitaplarini bile bulamadigimiz,
okuyamadigimiz donemler yasadik. Sikiyonetim donemlerindeki kitap yasaklari
ve daha da kotiisii kitabin su¢ kanmiti sayildigi zamanlar diin gibi. Kitap
yasaklarindan, kitap toplatmalarindan ¢ok ¢ile ¢eken yayincilardan biri olan
yayinci ve yazar arkadasimiz rahmetli Biilent Habora sonunda Yasak Kitaplar
(1969) basligiyla bir kitap yayimlamusti.

Kitap yasagi yalnizca iilkemizde basilan kitaplar i¢in degil dis iilkelerde

basilanlar i¢cin de vardi. Bakanlar Kurulu karariyla yasaklanmis yayinlarin
dokiimiinii Habora’nin kitabinda gordiigtimii hatirhhyorum. Yasakli olanlar
arasinda “barig gilivercini” resmedilmis kartpostal bile bulunuyordu. Buna olsa
olsa “acikli giildiirii” denebilir.
Son yillarda bir yandan yonetimin koydugu yasaklarla karsi karsiyayiz, bir
yandan da toplumun dindar kesiminin kabule zorladig1 yasaklarla. S6z konusu
yasaklarin zamanla kaniksanmasi ve dogal goriilmesi isin en tehlikeli yani.
Yasaklara alistyoruz ve dolayisiyla, ozgiirliik¢i bir toplum olmay1 kendi
kendimize yasak ediyoruz sanki!
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ASHAB-I KEHF’IMiz
(MAGARA ARKADASLARI)
YILMAZ CONGAR

Tanzimat’tan ve Islahat Fermani’ndan sonra Mesrutiyet’e dek gegen siire¢ iginde,
tilkemizde “Osmanlilik” diigiincesi iyice artar. O giinlerin aydinlarinin ¢gogu “Osmanlilik ortak
bir milliyettir, ne yalniz Tiirkliik, ne de yalniz Miisliimanliktir. Osmanlt Devleti’nin idaresinde
yasayan her vatandas irk ve mezhep gozetmeksizin (Bila tefrik-i cins-ii mezhep) Osmanlt
milletine mensuptur” der. Iste o giinlerde, “Ulusalliga yonelme zamani artik gelmis, hatta
gecmistir.” diyen, Omer Seyfettin, Ali CanipYéntem ve Ziya Gokalp ile “Yeni Dil” hareketini
baslatmis, yayinladigi “Geng¢ Kalemler” dergisinde Tiirkciiliigli savunmus,Osmanlilik gibi
yanlis bir diisiinceyi yok etmek ve Tiirk Ulusgulugu’nu yiiceltmek icin ¢alisirlar.

“Ashab-1 Kehf’imiz” adli roman Omer Seyfettin’in bu konuda yazdig {inlii yaputtir.

Romanin diger ad1 “Bir Ermeni Gencinin Hatiralar1”dur.

1918 yilinda Kanaat Kitabevi tarafindan yayimlanan, bi¢im olarak “an1 defteri” halinde

olan yapitin 6zeti asagida sunulmustur:

30 Agustos 1908 / Moda

Simdi gezmekten geldim. Komsumuzun papagani Hosegur! Hosegur (hos geldin! Hos
geldin!) diye bagiryor. Kitap okuyamiyorum. Cocukken Karabetyanidadisi’nde, Bagdaseyran
adll bir cografya Ogretmenimiz “En iyi sey ruzname (giinliik) yazmaktir” derdi. Once
inanmamigtim, yillarca da inanmadim ama bugiinden sonra yazacagim.

On bes, yirmi giin 6nce neler oldu. Zavalli Ermeni kardeslerimi Kiirt cellatlarina
dogratan Kizil Sultan, (Ikinci Abdiilhamit) eridi gitti. Bir giinde istibdat firtinasi bitti. Simdi
papazlar imamlarla sarilip 6plistiyor. Yiizyillardir birbirlerinin gdzlerini oyanlar, simdi kolkola
oynuyor. Ermeni’nin, Rum’un, Arnavut’un, Sirp’in, Bulgar’in, Arap’in, Tirk’lin kalbi “Hiir
Osmanlilik” i¢in ¢arpiyor.

Boyle olunca mesut olunmazmus, ni¢in olunmasm? I¢inde onlarca milletin yasadigi
koskoca Amerika mesut degil mi? Benim adim Hayikyan, ben Osmanliyim, Osmanh
kalacagim.

10 Eyliil 1908 / Moda

Tirkler ¢ok samimi. Tanzimat Kanun-u Esasi’si ugruna milliyetlerinden vazge¢cmisler.
Gazetelerinde, kitaplarinda, tarihlerinde bir tek Tiirk kelimesi yok, yazmiyorlar. “Camiyle,
kilise disinda hepimiz Osmanliy1z. diyorlar.

Kanunsani (Ocak) 1909/ Moda
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Hava ¢ok soguk, odun, kdmiir pahali, ben bir firkaya (partiye) girmek istiyorum. ittihat
ve Terakki olur mu acaba? Orada da “Geng Tiirkler” varmis, bekleyelim bakalim.

17 Mayis 1909/ Moda

Ben ¢ok tembelim. Dort aydir elime kalem almiyorum, ama neler oldu. Diismanimiz
Kizil Sultan simdi Selanik’te mahpus. Giinlerdir isyan var, ama bu kalkisma yenilik taraftari
degil. Tim gayr1 miislimler sapka giydik, ¢linkii askerler Hristiyanlara dokunmuyor. Koca
pay-1 taht kii¢iik ¢cavuslarin eline kaldi. Bunlarin en meshuru de Hamdi Cavus.

Bir Ermeni gazetesi muhabiri sifatiyle Tagkisla’ya gittim. Hamdi Cavus beni
muhtesem odasinda kabul etti. Sordum:

-Ihtilalden maksadimiz nedir?

-Seriati ¢ikarmak.

-Seriat nedir?

-Onu ulemalar bilir, ben yanlis sdylersem giinaha girerim.
-Seriat1 nasil ¢ikaracaksiniz?

-Biitiin mektepli zabitleri 6ldiirerek, jon Tiirk denen dinsizleri bir tane kalmayincaya
kadar mahvedecegiz.

O gece hep Beyoglu'nda dolastim. Tiim umumhaneler (genelevler), meyhaneler
ihtilalcilerle dolmustu. Hepsi 6lecek derecede sarhostular. O...pulara sariliyorlardi. “Seriat
isteriik” diye bagiriyorlardi.

Hareket ordusu gelince, isyan sabun kopiigii gibi sondii. Tiim kahramanlar (!)
tutuklandi. Abdiilhamit’in huzurunda Kabuli Bey adinda bir amirali pargalayan bahriye
askerleri asilarak idam edildi.

Ertesi sabah Sultanahmet meydaninda asilacaklar1 gérmek i¢in gece Sirkeci’de bir
otelde yattim. Erkenden oraya gittifimde meydan ¢ok kalabalikti ve idam sehpalar ile
doluydu. Beyazit yéniinden bir giiriiltii koptu. Asilacaklar1 arabalarla getiriyorlardi. Onde
Dervis Vahdeti vardi. O, isyanda biiyiik rol oynamisti. Cikardig1 Volkan gazetesi Avrupa’da da
yayinlaniyordu. Durusunda vahsi bir goriinlim vardi. Tiim mahkumlar tekbir getiriyor, Geng
Tiirklere kiifiir ediyorlardi. Hepsini bekletmeden astilar.

14 Haziran 1909 Moda

Bugiin bir Tirk’le gorlistim. Basinda fesi olmasa Fransiz zannederdim. Bana
“panTiirkizm, panislamizm,tanzimat’tan beri &lmiistiir!” dedi. Tiirkler kendi topraklarina
“Tiirkiye” demezler, “Memalik-1 Osmani” derler. Timurlenk, Cengiz, Hulagii gibi cihangirleri
Tiirk saymazlar, onlar1 lanetlerler. Tiirklere “etrak-i biidrak™ yani “anlayigsiz Tiirkler” derler.
Tevfik Fikret’in Riibab-1 Sikestesi’nde bir “Tiirk” kelimesi gegmemistir. Zaten “Tiirk¢e” diye
bir dil yoktur,“Osmanlica” vardir. Milliyet¢ilige gelince, “Bila tefrik-i cinsii mezhep” herkes
Osmanlhdir. Goriistiiglim beyin adi1 Niyazi idi.

15 Temmuz 1909 Moda
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Bugiin vapurda Niyazi beyle yeniden karsilastim. Bana “Yeni bir cemiyet kurulacagini
ve istersem oraya girebilece§imi” soyledi. Amacit Osmanlilikmig, Osmanliligi gercek
yapacaklarmis. Arap’1, Arnavut’u, Rum’u, Ermeni’si, Tiirk’ii hepsi birleseceklermis, Osmanli
ad1 altinda. Tek dil, tek millet, tek tarih, tek maarif (egitim) olacakmis. Memalik i¢indeki her
fert milliyetini terk edecek Osmanlilikta birlesecekmis. Tiirkler bunu ¢oktan beri yapmislar
bile, sira digerlerindeymis.

18 Agustos 1909 Moda

Simdilik bu cemiyetin ad1 “Osmanli Kaynasma Kuliibii”” olacakmus. Isteyen herkes
girebilirmis. Bu amacla gazeteler ¢ikarilacak, konferanslar verilecekmis. Kuliibiin idare
heyetine bir Ermeni olarak beni de davet ediyor. Simdiki tiyeler, benim gibi okumus,
saygideger kisilermis. Adlarin1 veriyor:

Diyamandis Efendi, Nikolovi¢ Efendi, Moiz Efendi, Salih-iil Ayni Efendi, Luis Durant
Bey, Sadullah Behget Bey, Sair Sait Bey, Hoca Bali Efendi, Doktor Eserullah Bey vs.

Muvakkat Katip Niyazi

Adres: Nur-1 Osmaniye Caddesi, 57 numara

30 Agustos 1909 Moda

Bugiin tigiitmiisiim, yatiyorum. Kuliibe kayit olacagim, ama Tiirklerden ¢ekiniyorum.
Niyazi beye cevap yazdim. Kuliibe girecegimi sdyledim. Kuliibe gittim, ¢ok liiks bir yer.
Usaklar resmi elbiseli. Toplant1 alan1 Saray Divani’na benziyor. Baskanimiz Sait Bey, ¢ok
degerli adammus. Siar1 (prensibi): “Milletim nev-i beser, vatanim ruy-1 zemin” yani “Ulusum
tiim insanlar, vatanim yeryiizii”. Imis.

Tesrinevvel (Ocak) 1909 Moda

Islerim bozuldu. Marsilya’ya gidiyorum.Orada TorakyanKumpanyasi’na vekil oldum.
Elveda istanbul!

23 Nisan 1912 Moda

Ug yil sonra Istanbul’a déndiim. Osmanli Kaynasma Kuliibii acaba hala duruyor mu?
Niyazi beyi aramam gerek.

18 Nisan 1912 Moda

Diin kuliibe gittim. Herkes ¢ok memnun oldu. ilk toplantida tiim Osmanl1’y1 kavrayacak bir
ortak lisan (dil) bulmamiz kararlastirildi. Cogu Esperanto olsun diyor.

30 Haziran 1912 Moda

Kimse dilinden vazge¢mek istemiyor. Arap, Rum, Arnavut, Sirp, Bulgar iiyeler artik
gelmez oldular. Yalniz benimle birkag Tiirk geliyor.

15 Temmuz 1912 Moda
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Iki sene onceki diisiincelerimden tamamen uzaklastim. Ben DikranHayikyan, babasi
Ermeni Ihtilali’nde 61diiriilmiis bir 6ksiiziim. Ben nasil Osmanli ad1 altinda bir kuliibe iiye
olabilirim?

28 Temmuz 1912 Moda

Bugilinkii toplantiya yine yalmiz Tirkler geldi. Ortak dil i¢in Hasan bey Latince’yi
istiyor. Ibranice olsun diyenler de var. Hoca Bali efendi, Latince’ye itiraz ediyor. Bu efendinin
ayrica dinler i¢in ayrica dnemli diisiinceleri var. “Allah madem ki birdir, dinler niye birkag
tane? Hepsi birlessin.” diyor. Dil i¢in de, “Tiirk¢e zaten yok. Konusmamizin ¢ogu Arapca,
Farsca. Bunlarin arasina Rumca’dan, Ermenice’den, Bulgarca’dan kelimeler katalim,
Diinya’nin en biiyiik ortak dilimiz meydana gelsin.” diyor. Doktor EserullahNatik bey, bu
diisiinceyi cok begendi. Sonra sézii ben aldim dedim ki: “Lisanlar tesis edilmez, kendi
kendine teessiis eder, (olusturulmaz, kendi kendine olusur.). 1880 yilinda Avrupa’da Volapok
diye bir dil icat edildi, bu dili 6grenmek i¢in kisa zamanda 280 kuliip acildi, 25 gazetede
yaymlandi, Paris’te 14 dershanede dersler verildi. Oysa bakiniz bugiin kayboldu gitti. Sonra
Esperanto ¢ikti, o da kayboldu. Ama Ermenice tarihi bir dildir, kaybolmadi. Memalik-i
Osmaniye’nin her yerinde kullanilir. Okumasi, yazmasi kolaydir, nicin ortak dilimiz
olmasi?” dedim. Doktor Eserullah, “Ermenice eski bir dildir, biz yeni dil istiyoruz.” dedi.

20 Agustos 1912 Moda

Diin bir Ermeni arkadasim “Mercure de France” adli bir gazetenin 4 giin 6nceki
sayisini getirdi. Bir yaz1 gosterdi, “Mutlaka oku!” dedi. Uzun bir yazi, ad1 “Tiirkler milli ruh
aramakta!”. Ozeti: * Tiirkler, millet oluyor.” Cok berbat bir durum. Ac1 bir huzursuzluk,
hosnutsuzluk hissettim. Ulkede 14 milyondan ¢ok Tiirk varmis. Oysa Rumlarin diisiincesi,
tiim bu Tiirkleri Kizilirmak’in dogusuna atmakti. Ermeniler ise, ne kadar Tiirk varsa onlari
Kizilirmak’in batisina atmayi diisiiniiyorlardi. Eger ikisi de muvaffak (basarili) olurlarsa
Tiirkler Kizilirmak’ta bogulup biteceklerdi. Boyle bir hayalin hakikat olmasina imkan yok. O
halde biz Osmanlilig1 kuvvetlendirmeliyiz, Tiirkleri onun i¢inde eritmeliyiz. Bir de harp
cikma ihtimali var. Ama, eger harp ¢ikarsa ve Tiirkler yenilirse, daha ¢abuk millilesme yoluna
giderler. Milletleri uyandiran biiyiik felaketlerdir.

Tesrinevvel (ekim) 1912 Moda

Harp basladi. Bulgarlar, Sirplar, Karadaglilar, Yunanlilar saldiriya gecti. Bulgarlar 6nde
savastyor. Biz toplantilarimizi siirdiirliyoruz. Yeni kurulacak devlete din ariyoruz. Kimi
Miisliimanlik olsun, kimi dinsizlik olsun, dedi. Hayret, oya koyduk, dinsizlik kazandi.

Tesrinsani (Kasim) 1912 Moda

Isler bozuldu, harp etkisini gosterdi.Bulgarlar Catalca’ya yaklast. Top sesleri
duyuluyor. Herkes Anadolu’ya kaciyor. Gayr-1 miislimler Istanbul’un asil sahibi. “Yorgi’nin
oglu Kostantin’dir” diyorlar. Bulgar krali Ferdinant’a Ayasofya’da ta¢ giyme merasimi
yapilacakmis, elbiseleri Paris’te hazirlanmig. Sadrazam Kamil Pasa emir vermis, Bulgar
askerleri Istanbul’a girince Osmanl1 askerleri bir ellerinde Osmanli bayragi, diger ellerinde
Bulgar bayrag ile dolasacaklarmis.

20 Kanunsani (ocak) 1913
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Bulgar ordusu Istanbul’a giremedi, ama Tiirkler Trakya’dan kovuldular. Bulgar
askerleri tiim minareleri yiktilar, camileri yaktilar. Miisliimanlar1 6ldiirdiiler. Beyoglu Bulgar
bayraklariyla donatildi. Bulgar modasi ¢ikti.

Biz Osmanli Kaynagsma Kuliibii toplantilarina devam ediyoruz. Gayr-1 Miislim’ler
toplantilara gelmiyorlar. Sekiz on tane Tiirk var, bir de ben. Konusmalarda harpten hig
bahsedilmiyor, sanki top seslerini duymuyorlar, akillari, fikirleri irksiz, mezhepsiz Osmanl
Devleti’ni (Bila tefrik-i cins-ii mezhep) kurmak.

Hoca Bali Efendi, “Bir din-i Ibrahim olusturalim, tiim dinleri i¢ine alsin” diyor. Kimse
itiraz etmiyor.

Bir haftalik gazete ¢ikarmak istedik, isim bulmakta zorlandik. Herkes ayr1 bir isim teklif
etti. Babil Kulesi — Fikr-i Zinde — Sems-i Yegane — Insanlik — izabe-i Anasir — Osmanlilar
Kaynasalim — Vicdan1 Hiir, Irfam hiir — vs. Sonundakur’a ¢ektik, Insanlik ¢ikt. Gazetenin adi
Insanlik oldu. Gérev boliimii yapildi:

Bagmuharrir (Basyazar) : Sait bey, Felsefe Yazilari: EserullahNatik Bey, Igtimaiyet
Kismi ( Sosyal Konular) : Sadullah Behget Bey, Hasan Rudi bey, Edebiyat Boliimii: Niyazi
Bey, Fen Kismi: Celal Bey, Din Kismi: Hoca Bali Efendi, Miitenevvay1 da (Cesitli) ben
yazacaktim.

13 Nisan 1913

Gazetenin hazirlanan ilk sayisinin igerigini konustuk. Sait bey uzun bir yazisinda,
dinlerin, vatanlarin, milliyetlerin hepsinin bos oldugunu yaziyor. “Milliyet tiim insanliktir,
Vatan tiim yeryiizlidlir” diyor.Niyazi Bey de, “Bir dilin i¢inde yabanci sozciikler olursa, o dil
zenginlesir.” dedi. Hoca Bali Efendi de “Hazret-i Ibrahim dininin tiim dinleri birlestirecegini
sOyledi, Osmanli Devleti’ne ancak boyle bir din yakisir.” dedi.

En son ben DikranHayikyan, konustum ve yazimi okudum: Memalik-i Osmaniye’de hi¢
Tiirk yoktur. Zaten bu iilkede kime milliyeti sorulsa “Elhamdiillah Miisliimanim.” diyor.
Onlarin Miisliimanlig1 da kiligtan donmedir. Turan, zaten iran’dadir ve Fars’ca bir sozciiktir.
Anadolu’daki Miisliimanlar da dinlerinden dondiiriilmiis Ermeniler ve Rumlardir. Konusmam
bittiginde herkes bana sarildi, Hoca Bali Efendi alnimdan 6ptii ve “Elbet bu yazini sefaret
Rusca’ya cevirecek, sana Petersburg Cemiyet-i Ilmiye-i Imparatoriyesi’nden bir miikafat
(6diil) bir nisan gelecektir” dedi.

ON IKI SENE SONRA
29 Kanunsani (Ocak) 1925

Hayikyan, karis1 Hayganus’la mutludur, karli bir kis giinii sobanin karsisinda otururken
aklia yillarca dnce yazdig: giinliikler gelir. 40- 50 sayfa yazidan olusan olusan ani defterini
bulur, okumaya baglar, unuttuklarin1 animsar, son sayfalar soyledir:

Nur-i Osmaniye’deki Osmanli Kaynasma Kuliibii’nde toplandik. Insanlik gazetesi
yayinlanmis, hepsi satilmist1. Sekiz bin niishadan bir tek kalmamaisti, yurt disina da bin niisha
postalamistik. Yazilarimiz okunuyordu, linlenecektik. Pencere 6niinde sigara i¢iyordum. Fakat
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masada bir ¢ok mektuplar ve yazili kagitlar vardi. “Bunlar nedir?” diyorum.
Niyazi bey “Bazi milliyetgilerden gelen protesto telgraflar1” dedi ve giildii. Hoca
Bali Efendi sarigimi sallandirarak “Aldirma, atarlar seng-i tarizi draht-i
meyvedar lizre” (elestiri tagin1 meyveli agaca atarlar) dedi. Masadaki kagitlari
aldim, yazilara bir goz attim:

Uzun kisa hemen hepsinde 6zetle “Ey, milletini inkar eden algak sefiller,
biz Tiirkiiz, ne milliyetimizi inkadr eder, ne de dinimizi degistiririz.” diye
yaziyordu. Adreslere baktim, “Tiirk Ocagi, Tirk Yurdu, Tiirk Giicii, Yeni Turan,
Altin Ordu, vs. Cogu, Bursa, Kastomonu, Konya, Izmir, Trabzon, Adana’dan
geliyordu. Bazilarinin altinda belediye reislerinin ad1 ve imzasi vardi.

Uzaktan bir takim giirtiltiiler geliyor ve bize dogru yaklasiyordu. Genis
pencereden goriinen caddede yaklasik 40 000 kisilik bir kalabalik ellerinde
bayraklarla hem yiiriiyor, hem de bagiriyordu: “Biz Tirkleriz, biz Tirkleriz,
mukaddestir ilimiz, (birlik) tedir kuvvetimiz, birdir bizim dilimiz !.” Pencereye
gelen arkadaglarin yiizlerine baktim, hepsi sapsariydi. On dakikada
bulundugumuz binanin 6nii doldu. Aralarindan bir gen¢ ( Tiirk Ocaklarinin
hatibi, (konusmacisi) imis.) yiiksek bir yere c¢ikti, giir bir sesle, “Osmanlilik
diivelibir tabirdir (devlet deyimi), Tiirkiye’de 14 milyon Tiirk vardir. Milliyetler
de, dinler de kutsidir.” diyor, konusmasi siirekli alkislarla kesiliyordu. Sonra
kolunu bizim pencereye dogru kaldirdi ve: “Dikkat ediniz ey cahiller,
gazetenizde, hi¢ Tiirk yoktur, diye yazmigsiniz. Yalniz Istanbul’un bir kdsesinde
ne kadar ¢ok Tiirk oldugunu goriiniiz.” diye bagirdi. Ardindan kalabaligin ortasi
acildi. Asker adimlariyla dalga dalga dariilfiinun (iinivertise) Ogrencileri,
tibbiyeliler, Tiirk cemiyetleri, esnaf cemiyetleri, spor heyetleri hepsi gegtiler. Bu
durum ¢ saat kadar siirdii. Bizler hem korkuyor, hem de afyon uykusundan
uyanmis gibi, gozlerimizi agarak caddeye bakiyorduk. Oniimiizden gegen her
Tirk heyeti “Lanet! Milliyetini, tarihini, mazisini (ge¢misini), ecdadini
(dedelerini) inkar edenlere!” diye haykirtyordu.

Sonra hepimiz usaklarin arka tarafa getirdikleri arabalara binerek kagtik.
Canimizi kurtardik.

Ertesi giin Iz’an gazetesi birinci sayfasinda, en basta Osmanli Kaynasma
Kuliibii’'nden, bizim diisiincelerimizden, bir giin 6nceki muazzam miimayisten
(biiylik gosteriden) bahsediyordu. Yazinin ismi “ASHAB I KEHF *
( MAGARA ARKADASLARI) idi. Bu iki sozciik bizim Kaynasma
Kuliibiimiiziin alemi (bayragi) oldu. Herkes bizi bu iki sozciikle anlatiyor,
kuliiblimiiziin kapandigini, “ashab-1 kehf uyandi” diye yazarak alay ediyordu.
( Kur’an-1 Kerim’in 18 nci suresinin adi Kehf’dir. Anlami, “magara” dir. Sureye
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gore o magarada 7 geng¢ ve disarida kapi onlinde kdpekleri uyumus. Kopegin
ismi Kitmir. Uyku 309 y1l slirmiis, sonugta uyanmaiglar. Y.C.)

[z’an gazetesinin yazisim1 sonuna dek okumustum. Simdi su satirlari
hatirliyorum:

“Bizim dehriler (Materyalistler), Osmanli Kaynasma Kuliibii diye bir
cemiyet kurmuslar, onun iginde Tiirkliigiimiizii, Islamligimiz1 yok etmisler.
Onlar bes bin yillik tarihimizi inkar ediyorlar. On asirdir Anadolu’ya yerlesmis
Tiirklere, onlar Tiirk degildir, diyorlar. Bu bize edilmis en biiylk kiiftirdiir.
Onlar milli Tiirk edebiyatini, tarihini bilmiyorlar. Anadolu’da Turan! Turan! diye
bagiran Tirk genclerini duymuyorlar. Diinkii gosterilere otuz bin Tiirk katildi.
Oysa Tiirkleri tamimayanlar simdi Ashab-1 Kehf’in magaralarindan uyandilar,
disar1 ¢ikinca diinyayr degismis gordiiler. Sasirdilar. Ey Ashab-1 Kehf,
Tiirkiye’de sizin dilinizden anlayan yoktur. Siz yine magaraniza doniiniiz orada

uyuyunuz.

Artik her giin, her yerde Ashab-1 Kehf konusuluyor. Gazetelerde kaynasma
kuliibii iyelerinin, magarada uyuyan resimleri, karikatiirleri ¢iziliyor. Magaranin
girisinde de kopek resmi var, lizerine Kitmir-Niyazi Bey yazilmas.

Ermenice gazeteler, Tiirklerin Ashab-1 Kehf’ii¢inde bir de Ermeni varmus,
diye yazarak, benden bahsettiler.

Kuliip kapandi, Hepimiz dagildik,. Yillar sonra reisimiz olan Sait beyin
delirdigini duydum. EserullahNatik da intihar etmis, fakat 6lmemis. Lui Duran
kot yollara sapmis, Beyoglu’nda fuhus yapan bir pansiyon isletiyormus.

Bana gelince, ben sevgili Hayganos’umla yasiyorum. Tiirk¢e yazdigim ani
defterimi saklryorum.

Ashab-1 Kehf’in magarasina diismiis bir demet yosun gibi “benim hatira
defterim” de uyusun.



(32)
MUHSIN ERTUGRUL
Selahattin BAGDATLI

KRONOLOJi

1893 yilinda istanbul’da dogdu. Babasi Hariciye Nezareti veznedarlarindan
Hlseyin Husnl Bey, annesi, Alman asilli Fatma DilrGh (Verdrih) Hanimdir.
H.HGsnd Beyin ilk evliliginden iki, Fatma DilrGhHanimdan alti ¢ocugu vardir.
Muhsin ailenin en kigiuk ¢ocugudur. Babasini 1902’de ,annesini1l919°da
kaybetti. Muhsin Ertugrul Gedikpasa’daki 0zel Tefeyyliz Mektebi’nde, Dar-
UlEdep’te, Sogukcesme ve Toptasi riistiyelerinde, Mercan idadisi’ndeokudu.

- Muhsin Ertugrul, ilk kez 30 Temmuz 1910 tarihinde Burhanettin Beyin
tiyatrosunda sahneye cikti.

- Donemin Unli oyuncusu ve arkadasi VahramPapazyan’in 6gutlerine uyarak
1911 tarihinde meslegini gelistirmek icin Paris’e gitti.Paris’teki ilk gecesinde
MounetSully’nin oynadigi Hamlet piyesini izledi.

- 1912'de istanbul’a déndi.5 Mayis 1912’de Hamlet piyesini sahneleyerek
bas rollint oynadi.

- 1913’te ikinci kez Paris’e gitti.Lugné Poe’nun sahneye koydugu veesi
SuzanneDespres’nin kadin Hamlet rolini oynadigi gosterinin provalarina
katild.

- Paris donlGsiG  Ertugrul Muhsin  ve Arkadaslari  toplulugunu
kurdu(1914).Darlilbedayinin kurulus hazirliklarinda Resat Ridvan’a yardimci
oldu.

- André Antoine’in istanbul’a gelisinden sonra, Dariilbedayiye giris sinavlarina
katildi ve kazandi.Yardimci 6gretmenlige atandi(1914).

- Bilgi ve gorglsuni artirmak amaciyla Berlin’e gitti (1916).Berlin’in sinema
ve tiyatro calismalarina katildi. Yil sonunda istanbul’a déndii.

- Yeniden Berlin’e gitti. 1918’de istanbul’a déndu.

- Dariilbedayideki cekismelerden sikildi. Ugiincii kez Almanya’ya gitti (1918).
Sinema alaninda ¢alisti. Samson filmini yonetti ve basroli oynadi.
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-Ustad Film Sirketi ile yonetmen olarak s6zlesme imzaladi. Kara Lale Bayrami,
Seytana Tapanlar, Olim Kervani filmlerini cekti.

- istanbul’a déndii. Dariilbedayide yénetmen olarak géreve basladi.

- Kemal Film sirketi adina filmler cekti (1922-1923).istanbulda Bir Facia-i Ask,
Bogazici Esrari, Atesten Gomlek, Leblebici Horhor, Kiz Kulesinde Bir Facia, S6z
Kizlar filmlerini gekti.

- Yeniden Turkceye cevirdigi Othello piyesini sahneye koydu (1923). Bedia
Muvahhit Dedemona’yi, Neyyire Neyir de Emilia’yi canlandirdi. Kendisi de
lago’yu oynadi.

1924 yilinda AugustStrinberg’in 75. Dogum yildonimi torenlerine katilmak
icin isve¢’e gitti. Burada sinema yénetmeni Mauritz Stiller ve GretaGarbo ile
tanisti. Onlari istanbul’da agirladh.

Ertugrul Muhsin ve Arkadaslari : Ferah Donemi (1924-1925).
Sanatkar Gozliyle Rusya (1925-1926).
Darilbedayinin basina getirildi (1927). Tek adam yonetimi 1947’ye kadar strdu.

Kahire Turnesi ve Amerika (1928). Hollywood’daki sinema stlidyolarini inceleme
gezisi.

Darilbedayi- Tirk Tiyatrosu dergisini yayimladi (15 Subat 1930).

Cocuk Tiyatrosunu hizmete soktu (1935).

Ankara Devlet Konservatuvarinda haftada bir glin ders vermeye basladi(1936).
Devlet Konservatuvari Tatbikat Sahnesinin basina getirildi (1947).

Devlet Tiyatrosu ve Operasi Genel Midurligine atandi (1949). Kirkinci Sanat Yili
kutlamasi yapildi.

1 Mart 1951’de Genel Mudiirliik gérevinden istifa etti.istanbul’a déndu.
Nisan 1951’de Kiiclik Sahne Tiyatrosunu kurdu.

ikinci kez Devlet Tiyatrosu Genel Midirliigiine getirildi (1954-1958). Bolge
Tiyatrolari Yasasinin ¢ikmasi icin ugrasti. Agustos 1958’de genel mudurlik
gorevinden alindi.
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istanbul Sehir Tiyatrolarina basrejisér olarak atandi(1959-1966). Sehir
Tiyatrolarinin  altin  ¢agini  yaratti. Kadikoy,Fatih, Uskiidar, Rumelihisari,
Zeytinburnu sahneleri acildi.

1966’da Belediye Meclisinin karariyla basrejisorlik kadrosu kaldirildi.

Ogretmenlige doniis (1967-1976). istanbul Universitesi Gazetecilik Enstitiisiinde
tiyatro elestirisi dersleri, LCC Tiyatro Okulunda sahne ¢alismalari.

23 Aralik 1969- 12 Ocak 1970 tarihleri arasinda 60. Sanat yili kutlandi.
istanbul Sehir Tiyatrolari Genel Sanat Yénetmeni (1974-1976).

Ege Universitesi Senatosu tarafinda Muhsin Ertugrul’a “ fahri doktor unvani”
verildi (1979).

29 Nisan 1979 tarihinde izmir’de vefat etti. 2 Mayis 1979'da istanbul'da
Zincirlikuyu Mezarhginda topraga verildi.

* %k %k

Muhsin Ertugrul her seyden 6nce bir tiyatro adamidir. Ama o ayni zamanda Tirk
modernlesme ve

cagdaslasma hareketlerinin de Oncllerinden biridir. Sadece tiyatro adami,
yonetmen, oyuncu ve yonetici degil , ayni zamanda kiltir sanat ve dislince
alaninda yeni ufuklar agmis olan bir dncd, yol gostericidir.

Cetin Altan kitaplarinin bir yerinde Muhsin Ertugrul ile ilgili olarak su satirlar
yaziyor:

“ Turkiye icin XX.ytzyilin 6zelligi, genellikle orta ve kiiclik adamlarla, sonradan
gorme ve tlredilerin olmasidir. Halklasma sirecinin hizlanmasiyla birlikte,
toplumsal birikimsizligin  sonucu olarak beklenmedik bir dizey dustklGgia
cikmistir ortaya. Bu diizey distklUglnin ezip kemirip yok edemedigi ve bir tirli
boguntuya getiremedigi blylk ¢aptaki lic-bes degerden biri de Muhsin Bey’di
(...) Turkiye’nin iki yGzyildan bu yana tim didinis ve cirpinislarina karsin Sark
batakliginin icinden bir tlrli kurtulamamasi yaninda, sanatta gosterdigi atilmlar
gercekten sasirticidir (...) Ehram’lara, Stileymaniye’ye benzer, anitsal bir adamdi
Muhsin Bey. Bizim toplumdan boyle bir insanin ¢ikmis olmasi, hem kivang, hem
umut verirdi icime. Paraya pula 6nem vermemis ve Tirkiye gibi olumsuz
kosullarin kanserlestigi bir yerde, yetmis yil tiyatroyla ugrasmis , yetmis yil



(35)

tiyatro yaratmisti. Tuktrikld clcelerin Gstinden kuyruklu bir yildiz gibi ag1 agir
gecip gitti Muhsin Bey. Sanirim kolay kolay bir daha gelmez boéylesi.”

( Bk. Golgelerin Gélgesi, Bir Yumak insan (Tek Ciltte Cetin Altan: Enseyi
Karartmayin).

Cetin Altan’nin hakki var. Boyle bir insan kolay kolay bir daha gelmez
Turkiye'ye.

Muhsin Ertugrul yeniliklere acik bir aile icinde dogmustu. Babasi Disisleri
bakanliginda veznedardi; Bati diinyasina yabanci degildi. Annesi de Alman
asilhydi. Muhsin isteseydi diplomasi meslegine veya o donemin toplumunda
sayginligl olan baska memuriyetlere girebilirdi. Agabeylerinden biri doktordu. O
devirde , boyle bir aileden gelip tiyatrocu olmak aklin alacagi bir sey degildi.
Ama o tiyatrocu olmayl secti. (Parantez icinde belirtelim ki, o devrin
mahkemelerinde tiyatrocularin taniklik yapmalari kabul gérmezdi.)

Turkiye’de modernlesme ve Batililasma hareketlerinin Tanzimat’la basladigi
kabul edilir. Hatta biraz daha geriye alinarak lll.Selim ve Il. Mahmut dénemlerine
kadar gotirulir. Osmanli imparatorlugu doneminde baslayan bu modernlesme
ve Batililasma gayretleri Cumhuriyet doneminde de devam etmistir. Tirk
modernlesmesinin basta askerlik, hukuk ve yonetim olmak lzere cesitli alanlari
vardir. Bu hareketlerin entelektiel ve kiltirel alanda da sonuglari olmustur.
Halk Gzerindeki etkisi insanlarin zihinsel acidan gelismesinde gorilir.

Muhsin Ertugrul’u daha iyi anlamak icin dogdugu ortama, kendinden 6nceki
Turk Tiyatrosuna kisaca goz atmakta yarar vardir sanirim.AslindaM.Ertugrul
bliylik oranda dis kaynaklardan beslendi; yabanci tlkelerde kendini egitti. Ama
bir ayagl her zaman Ulkesindeydi.

Refik Ahmet Sevengil’inTiirk Tiyatrosu Tarihi’'nden 6grendigimize
gore,istanbul’da ilk tiyatro binasi VenedikliJistinyani adinda birinin Galatasaray
civarinda yaptirdigl Fransiz tiyatrosudur. Sonralari yanmis olan bu binada Fransiz
komedi ve operet heyetleri oyunlar sunardi . Bir ikinci yapi yine Galatasaray
Lisesinin karsi sirasindaki Hristakipasajinda yer ala NaumTiyatrosu idi. O da
1870 buylk yangininda yandi.

Haskoy’de 1858'de Ermenidilinde temsiller veren bir tiyatro
kuruldu.Minakyan, Fasulyaciyan, Dr. KarekinCaprasyan burada tiyatro yaptilar.
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1859’da yine Ermenilerin yonettigi baska bir tiyatro acildi. 1861’de Beyoglu’nda
Ermenilerin yonettigi Sark Tiyatrosu temsiller vermeye basladi.

Soulié adinda bir Fransiz, istanbul Gedikpasa’dal860’larda cambazhaneden
(sirkten) dondsturdlmuis bir tiyatro yaptirdi. GUllG Agop Tiyatrosu, Osmanli
Tiyatrosu diye de aniliyordu burasi. Tiyatronun yoneticisi AgopVartoviyan (Gullu
Agop) idi. Tirk tiyatro tarihinde dnemli bir yeri vardir buranin. Sadrazam Ali
Pasa’nin destegiyle , Tlrkce tiyatro oynatmak imtiyazi Sultan Aziz tarafindan

fermanla Gulli Agop’a verilmisti. Gedikpasa Tiyatrosu basta Namik Kemal olmak
lizere Tiirk yazarlarindan ve aydinlardan biiyiik destek gordii. ilk Tirk aktérler(
Ahmet Fehim, Ahmet Necip,...) Gedikpasa Tiyatrosunda sahneye ciktilar.

Ahmet Mithat Efendi’nin Cerkeslerle ilgili olarak yazmis oldugu Ozdenler piyesi
ayrilikcilik olarak yorumlandi.Bagimsizlik istegi seklinde goruldi.Ve yonetim
tarafindan  yasaklandi Gedikpasa Tiyatrosu Belediye tarafindan getirilen
iscilerce bir gecede yerle bir edildi(1884). Ahmet Mithat Efendi ve Gilli Agop’a
Saray’da gorevler verildi.

Bu donemde Ahmet Vefik Pasa sadrazamlik gérevinden alinmis Bursa valiligine
atanmisti. Moliere’den yaptigl cevirileri ve adaptasyonlari yaninda Bursa’da
tiyatro kurmus ve tiyatroculara destek olmustu. Gedikpasa tiyatrosu yikilinca
oradaki oyuncular Bursa’ya gittiler, Ahmet Vefik Pasa’nin korumasi altina
girdiler. Kiciik ismail,Fasulyaciyan, Ahmet Fehim,Holas, Binemciyan ve oteki
arkadaslari1882-1885 yillari arasinda zengin bir tiyatro hayati yasattilar.

O donemde Turkiye’de Batih anlamdaki modern tiyatronun Onemli
temsilcilerinden biri de Atamiyan adli Ermeni asilli bir kisiydi.Minakyanancak
Atamiyan’in 6liminden sonra onun yerini tutmaya ¢alismisti.

Muhsin Ertugrul’a yurt disina gitmesinive orada egitimini gelistirmesini
soyleyen VahramPapazyan da yaratilistan bliylk sanatgiydi. Katolik papazi olmak
Uzere ailesi tarafindan Vatikan’a gonderilen VahranPapazyan, papazliktan
vazgecip tiyatroya yonelmisti. italya’da ErmeteNovelli’nin yaninda tiyatro egitimi
gormustl. Yonetmen Resat Ridvan’in provalar sirasinda oyununa hig karismadigi
tek aktor VahramPapazyan’di. Aksansiz bir Tirkce ile konusurdu. Muhsin
Erugrul’aAvrupa’ya gitmesini soyliyordu. Ayni makyaj odasini
paylasiyorlardi.M.Ertugrul ona ¢ok sey borg¢lu oldugunu belirtir, onu ustasi
sayar.
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Muhsin Ertugrul oncesinin en 6nemli tiyatrocusu belki de Resat Ridvan
Beydi. Resat Ridvan istanbul sehremini Ridvan Pasa’nin ogluydu. Babasi oglunun
tiyatroya olan duskinliginden caydirmak icin her yolu denemis ,hattabir aralik
istanbul’daki bitin tiyatrolar kapatmaya kalkismisti. Resat Ridvan iyi egitim
almis bir kisiydi. Fransizca  ve italyancayi ana dili gibi
konusurdu.1914’teDarilbedayi’nin kurulmasi icin  Fransa’dancgagrilan Unli
tiyatro yonetmeni Antoine onu tiyatro bolimunin basina getirmisti. Resat

Ridvan ginde on iki saat prova yaptirirdi. Disiplinli , bilgili ve c¢aliskan bir
yonetmendi.

Burhanettin Bey de o donemin sayili tiyatrocularindandi. Paris’te Comédie-
Francaise sanatcilarindan Silvain’in 6grencisiydi. Galatasaray Lisesini bitirmisti.
Ve Hariciye Nezareti’'nde iyi bir gbreve gelmisti. Kardesi Marsilya’da konsolostu.
Ama onun gozu tiyatroculuktaydi. Prens Haydar Pasa’nin tavsiyesiyle Paris’teki
ComédieFrancaiseaktorlerinden Silvain’in 6grencisi olmak Uzere Paris’e gitti.
Donlste Darlilbedayi kurulurken ona katilmak istemedi. Bagimsiz ¢alismayi
tercih etti. Bir topluluk olusturdu. Muhsin Ertugrul ilk kez Burhanettin Bey’in
tiyatrosunda sahneye ¢ikt1(1909).

Muhsin Ertugrul Tirkiye’'ye modern tiyatroyu getirmis olan insandir. Tiyatro
alanindaki modernlesme ve cagdaslasma onun sayesinde hayata gecmis ve
tamamlanmistir. O halki uyandirmak, bilinclendirmek ve diizeyini ylikseltmek
istiyordu. Halka inmek degil onu yikseltmek istiyordu.

Muhsin Ertugrul istanbul Belediyesi Sehir Tiyatrolarinin basindayken Tirk
Tiyatrosu diye bir dergi de yayinlanirdi.( Ta 1930’lu yillardan beri yayimlanan bu
dergi sonraki yonetimlerce masraf kapisi olarak gorilmis olacak ki artik
citkmiyor) .Tirk Tiyatrosu dergisinin Ekim 1964 tarihli 358.sayisinda Muhsin
Ertugrul ‘un eski sehremini (Belediye Baskani) operator doktor Cemil Topuzlu’ya
yazmis oldugu acgik mektup yayimlandi. Bu mektuptan bazi bolimler
aktaracagim.

“ Pekmuhterem Pasam,

24 Ocak 1958'de aramizdan ayrilip cennetteki makaminizda dinlenmeye
cekildiginizden beri alti yil oluyor. Bu siire icinde o ¢ok sevdiginiz istanbul’da
olup bitenler lzerine bilgi vermek icin bu mektubu yaziyorum {(...)
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Sadrazam Ahmet Muhtar Pasa’nin ricasiyla istanbul sehrinin basina gecmeyi
[Gtfen kabul buyurdugunuz icin size minnettar kaldigimizi tekrarlamak isteriz (...)

Siz Belediyenin basina gecince butlin eksiklerin topuna birden el attiniz. Her seyi
birden distndiiniz (...) Bir yandan Mosy6 Deruvan’a Gllhane parkini, hatta
yirmi bin agacini bile Fransa’dan getirerek, diizenleyip havaya ve denize susamis
istanbul’lulara acarken 6te yandan Mésyd Antoin’ ...davet ederek bir miizik ve
tiyatro okulu kurdunuz...Aktoériin mahkemelerde tanik olarak dinlenmedigi
glnlerde actiginiz tiyatro bu yikicilarin baltalarindan bugine kadar kurtuldu.
Mibarek elinizle attiginiz tohum , kusaktan kusaga yeni yapraklar vererek ,
dallar siirerek yeseriyor ve kdklesiyor...Siz bizim diinyamizdan ayrildiktan sonra
biz Rumelihisari icinde Acgikhava oyunlari vermeye basladik. Dért yildir Bogaz'in
kiyisinda, Hisar’in muhtesem dekoru icinde Shakespeare oyunlari oynuyoruz...ilk
yil oraya 3029 seyirci gelmisti. Bu yil gelenlerin sayisi 20600’e ¢ikti. Orada bu yaz
oyunlari devam ederse (i¢ bes yil sonra ylz bini asacak...Sizden sonra gelen
anlayish Belediye Baskanlari Kadikéy’iinde, Fatih’te, Uskiidar’da ,Sisli’de olmak
Uzere dort yeni tiyatro daha actilar. Gegen yil bu semt tiyatrolarinda 800 oyun
verildi ve 160.777 seyirci cesitli eserler gordi(...)

(Tark Tiyatrosu dergisi Ekim 1964, sayi 358). (Mektup uzun. Fazla vaktinizi
almak istemiyorum.)

Bu mektupta Muhsin Ertugrul’'un istanbul Sehir Tiyatrolarinin basina
gecmesinden (1959) sonra gerceklestirdigi bazi nemli projelerden soz ettigine
de tanik oluyoruz. Gergekten ,1960 sonrasi onun ve Tirk tiyatrosunun en verimli
ve en parlak donemi olmustu. Bu mektupta sozinl ettigi yeni acilan Kadikoy,
Fatih, Uskiidar ve Sisli tiyatrolari da Muhsin Ertugrul’'un gayretiyle gerceklesti.
Kendisi mektupta nezaketen anlayish belediye baskanlarinin kurduklarini
soyllyor.

(Yeri gelmisken sunu da séyleyelim 1960’li yillarin baslarinda istanbul’un
nifusu ne kadardi? iki milyon var miydi. O tarihlerde yeni acilan tiyatrolarla
istanbul Sehir Tiyatrolaribes sahneye sahipti. Tepebasi, Harbiye Muhsin
Ertugrul,Fatih Resat Nuri, Kadikdy Haldun Taner, Uskiidar Musahipzade Celal).
Bugiin istanbul’'un niifusunun on alti milyon oldugu séyleniyor. iki milyonluk
sehirde bes sahnesi olan Sehir Tiyatrolarinin bugtin kirk sahnesinin bulunmasi
gerekirdi. Basit bir oranti bunu gerektiriyor. Bildigim kadariyla sahne sayisi yine
aynli. Yani bes.
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1930 vyilindan beri, Darllbedayi doneminden beri yayimlanan Sehir
Tiyatrolarinin program dergisi olan Tirk Tiyatrosu dergisi de Muhsin
Ertugrul’dan sonra nedense ¢ikmamaya basladi.Bir kurumun basindaki insanin
degismesi ile bu derece ¢okusiin nasil yasandigini goriyoruz.

Buradaki somut gostergeler Muhsin Ertugrul’un blylk insan ¢apinin sadece
kiicik bir ayrinti sayilacak isleridir. Onun asil buyuUkligl bitiinsel olarak
getirmek istedigi ve kendi doneminde hayata gecirdigi dislinceler ve yeni
anlayistir. Muhsin Ertugrul Tirkiye’de modern tiyatroyu kuran ve kurumsal hale
getiren insandir.

Sehir Tiyatrolarindaki niteliksel degismeleri sergilemek daha uzun bir
arastirma isi. Bunu bir yana birakalim simdilik.

Muhsin Ertugrul’un tiyatrodaki 40. Yilinda yayimlanan derginin birinci sayfasinda
kendi agzindan yasam oykusuyle ilgili agiklamalar yer aliyor.

Nasil Tiyatrocu Oldum

“Ta ilkokulun tenefflis zamanlarinda , ramazan geceleri gidilen temsillerden arta
kalan Minakyan, Holas, Binemciyan, Aleksanyan taklitleriyle baslayan ,git gide
bir top Amerikan bezini civitle boyayarak dekor yapip icinde Osmanli Dram
Kumpanyasi repertuarindan kulakta kalan sermayeyle her Cuma guni bir
arkadasin evinde piyes oynaya oynaya beslenen , nihayet ele gecen her bes
kurusu aksamlari Burhanettin Beyin temsilleriyle italyan opera turnelerine
vererek ateslenen tiyatro kara sevdasi nihayet patlak verdi, beklenen netice
geldi c¢atti,aktor oldum. Rap Selahattin’in ilk dersiyle ve Behzat’in
yardimiylasahneye ilk adimlarimi bir usak roliinde attim. Ben artik o glinki
cemiyetteacliktan ve sefaletten 6lmeye mahkim  bir kaybolmus adam
namzediydim.”(Rap Selahattin Kadikdy ibrahim agadizliigiinden futbol arkadasi
ve Burhanettin Beyin tiyatrosunda oyuncu. Behzat dedgi de Behzat Butaksb).

“1909-1919: Girdigim Burhanettin Tepsi ve Resat Ridvan Bey merhumlarin
heyeti uzun 6mirli olmadi, dagildi. Ben bu aralik kisa bir miiddet icin Paris’e
gittim ve ilk gercek tiyatroyla ylz yuze geldim, tiyatronun medeniyet illerinde ne
oldugunu yakindan gordim. Dondidgim zaman benim gibi atesli Ug, bes
arkadasla birleserek temsiller vermeye basladik... 1913’te tekrar Paris’e gittim.
Bir sene sonra doéniip geldigim zaman istanbul’'un basinda ¢ok uyanik bir
Sehremini vardi. Sarayburnu Parkinin yaptirdigi icin kendisine uluorta
kiifredenlerin muhitinde bu operatdr Cemil Pasa denen kahraman bir tiyatro
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yapmay! dustinmusti...Hepimiz Cemil Pasanin getirttigi blyldk Antoine’ nin
etrafinda toplandik. Ne yazik ki, bu guizel riyadan Birinci Dinya Savasinin top
sesleriyle cabuk uyandik. Antoine gitti, biz kaldik... Tiyatro bilgisi ve 6grenme
bakimindan agtim. Harp iginde Berlin’e gittim.” ( O sirada Bogaz Komutanhginda
yedek subayligini yapiyordu, askerdi.izin alip gidiyor sb).

“1919-1929: Berlin ve Viyana’da uzun middet kaldim. ...Bir aralik Stokholm’e,

Moskova’ya ve Hollywood’a gittim. Donlste Tepebasinda temsiller vermeye
basladik.”

1929-1939: Tiyatromuz Sehremini Muhittin Ustiindag’in himmetiyle artik
Sehir Tiyatrosu olmustu.(Kurulusunda Dartilbedayiidi sb).

“1939-1949: Dr.Lutfi Kirdar Belediyeye geldi, tiyatroya biylk yardimlarda
bulundu. Bir kapal tiyatroya baslarken( simdiki Atatirk kultlir merkezi sb) bir
Acikhava tiyatrosunu bitirdi.”

% %k *k

1924 vyilinda isvec’te yazarAugustStrinberg’inyetmis besinci dogum
yildonimu  kutlamalari vardi. Muhsin Ertugrul bu kutlamalar nedeniyle
diizenlenen tiyatro gosterilerini izlemek {izere isve¢’e gitti. Orada Mauritz Stiller
ve Maveritch gibi yénetmenlerin yaninda calisti. isve¢’ten Aksam gazetesine
yazilar gonderdi. Daha sonra, Mauritz Stiller ve GretaGarbo’yuTurkiye’de iki ay
agirladi. (M.Stillerisve¢’li bir sineme ydnetmeniydi. Tiyatroda oyunculuk da
yapmist.1925’te  Hollywood’a gitmis ancak istedigi c¢alisma ortamini
bulamadigindan Ulkesine donmisti. GretaGarbo ise burada sinema hayatini
sirdirmis ve bir donem dinya sinemasinda efsane olarak kabul gérmus bir
oyuncuydu.Stiller ve Garbo’nun Hollywood’a gitmeleriyle istanbul’da cekilmesi
dislinulen film projesi de iptal edilmisti.)

Ayni yil (1924) iskandinavya yolculugundan Tirkiye’'ye déniisiinde Ertugrul
Muhsin ve Arkadaslari toplulugunu kurdu. Bu topluluk 27 Aralik'ta M.
Ertugrul’'un Hans Miiller’den cevirip uyarladigi Renkli Fener oyunuyla Ferah
Tiyatrosunda temsiller vermeye basladi. Ferah Tiyatrosu modern Tirk
tiyatrosunun donim noktasi  sayildi. Toplulukhalka genis bir repertuar
sunuyordu. Kadrosunda i.Galip, Behzat Haki, Hazim, Neyyire Neyir, Kinar Hanim,
Emin Belig, Necla Sertel, Ziihti Muridoglu(Heykeltras) ,Erciment Behzat Lav,
Muammer Karaca, Celal Tahsin ve Ertugrul Muhsin var.
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Ferah Tiyatrosunda baslica su oyunlar oynandi:
ihtilal (L.Andreyev), (M. Ertugrul Kerzehtzew roliinde)

Baba( A.Strinberg), (M.Ertugrul Baba roliinde) Bir Halk Dismani( H.ibsen),
(M.Ertugrul Dr. Stockman roliinde)

Kreutzer Sonat (L.Tolstoy), (M.ErtugrulPoznicgrv roliinde)
Othello (W.Shakespeare), (M.Ertugruliago roliinde).

Ferah Donemi diye adlandirilan bu dénemde (1924-1925) Turk tiyatrosu en
canl ve devrimci dénemini yasadi. Ramazan ayi igin 6zel bir program hazirliyor,
dizenli bir isbolim icinde ¢alisiyor, 6grencilere indirimli matineler sunuyordu.
Yarinin seyircilerini hazirlamak  Uzere seyirciye tiyatro bilgisi vermeye
calistyordu. Bu amagla Tiyatro Adabi Brosiru hazirlayip dagitti.

Ferah Tiyatrosunda gosteriler sunan Ertugrul Muhsin ve Arkadaslaritoplulugu
Mayis 1925’te yapilan Trabzon turnesinden sonra dagilacakti.

1925 yili Agustos ayinda Sovyetler Birligi hiklimetinin davetlisi olarak
Moskova’ya giden Muhsin Ertugrul ,Ayzenstayn’in (Eisenstein) yanindaki odaya
yerlesti. Senaryo calismalari yapmaya basladi. 1926 Mart ayinda Odesa’daki
Vufku film kurulusunda yonetmenlige basladi. Burada Tamilla ve Spartakis
filmlerinin yonetmenligini yapti.

Ayrica , tiyatro alaninda Stanislavski ve Mayerhold’'un c¢alismalarini izledi.
Vakitgazetesinde Rus tiyatrosuyla ilgili izlenimlerini yazdi. Stanislavski ve
Mayerhold Muhsin Ertugrul’'un ¢cok dnem verdigi tiyatro yonetmenleriydi. M.
Ertugrul’'unSovyetler Birligi’ndeki sinema ve tiyatro calismalari Gzerinde yazmis
oldugu 1925 ve 1935 tarihli yazilari,2023 yilinda Moskova Notlariadiyla kitap
olarak yayimlandi.

29 Ocak 1927’de izinli olarakTiirkiye’ye dénen Muhsin Ertugrul istanbul Belediye
Baskani Muhittin Ustiindag’in cagrisi izerine Dariilbedayi’nin yénetmenligini
ustlendi.

2 Nisan 1928’de Dartlilbedayi sanatcilariyla basarili bir Kahire turnesi yapti.

7 Mayis’ta iskenderiye’den gemiyle Amerika gezisine cikti. Hollywood’a gitti.
Film stldyolarini gezdi.Calismalarigordi.Dinya sinema sanayisini yonetenleri
gordli.M.Ertugrul’uen etkileyen Charles Chaplin oldu. Burada Japon No
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tiyatrosunu izleyerek onun blylk sanatcisi MicuriToyama’ya hayran kaldi.
Turkiye’ye déndi. istanbul Sehir Tiyatrosundaki calismalarini siirdiirdii.

1936’da Ankara Devlet Konsevatuar’’nda tiyatro dersleri vermeye basladi.
Haftada bir giin Ankara’ya giderek derslerini verdi. Gerikalan giinlerde istanbul
Sehir Tiyatrosunda calisti.

1947’de , Ankara’da kurulmakta olan Devlet Tiyatrosu’nu yonetmek amaciyla
Ankara Konservatuari Tatbikat Sahnesi’'nin basina getirildi.M.Ertugrul Tatbikat
Sahnesini Konsevatuar’dan timuyle ayirdi ve onu sirekli temsiller veren bir
topluluga donustlrdi. Tatbikat Sahnesinin deposunu da Kiglik Tiyatro adiyla
faaliyete gecirdi. 1949°da Ankara’da Bliylk Tiyatro oyuna hazir hale geldi.

1949 yilinin Temmuz ayinda Devlet Tiyatrosu ve Operasi Genel Muddurligine
atandi. 1 Ekim 1949’da Buyk Tiyatro’yu resmen agti.

1950 yilinin Kasim ayinda Ankara Blyuk Tiyatro’da bazi hikiimet Gyelerinin
balo diizenleme isteklerine karsi ¢ikan Muhsin Ertugrul ,isbasina yeni gelen
iktidar cevrelerinin tepkilerine yol acti. 1951 yilinda Milli Egitim Bakanhginin
tutumuna kizan Ertugrul istifa dilekgesini yazip gonderdi. Ve 2 Mart 1951'de
istanbul’a geldi.

Yapi Kredi Bankasinin( Vedat Nedim Tor ve Kazim Taskent’in) Onerisi Gzerine
1 Nisan’da Beyoglu’'nda Kigclik Sahne tiyatrosunu kurdu. John Steinbeck’in
Fareler ve insanlar piyesiyle sezonu acti. Tiyatronun kadrosunda su oyuncular
vardi: Nuri Altinok, Nevin Akkaya,Heyecan Basaran, Nevin Seval, Nur Sabuncu,
Suikran Akin, Lale Oraloglu, Colpan ilhan, Altan Karindas, Cahit Irgat, Miinir
Ozkul, Miicap Ofluoglu, Haldun Dormen, Siikran Giingér, Pekcan Kosar, KAmuran
Yice, Sadri Alisik, Coskun Tungtan.

30 Eylul 1954’te yeniden Devlet Tiyatrosu Genel Muduirligine atandi.
1955’te Kiiguk Sahne’den tiimiyle ayrilarak Devlet Tiyatrosu’nun ¢alismalarina
yoneldi. Buradaki sahne sayisini artirma ve Boélge Tiyatrolari tasarisina agirlik
vermeye basladi.

1956’da Ankara Halkevini tamir ettirerek Uclincii Tiyatro’yu acti. Yine ayni yil
Ulus’taki Evkaf Apartmani altindaki dikkanlardan 65 kisilik Oda Tiyatrosu’nu
gerceklestirdi. 1957’de M.Ertugrul’un cabasiyla Devlet Tiyatrosu’nun Konya,
Eskisehir, Kirikkale, Kayseri ve Adana’da verdigi gosterilerle Bolge Tiyatrolari’nin
ilk tohumlari atildi. Ayni yil, Nisan ayinda Adana Sehir Tiyatrosu acgildi.Mayis’ta
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izmir Devlet Tiyatrosu acildi. Eylil'de Bursa’da Ahmet Vefik Pasa Tiyatrosu acild.
21 Agustos 1958de Muhsin Ertugrul Devlet Tiyatrosu Genel Mudurliga
gorevinden alindi. izmir Belediye Meclisi ve istanbul Universitesi Genclik
Tiyatrosu  Muhsin Ertugrul’'un Milli Egitim Bakani tarafindan gorevinden
alinmasini protesto ettiler.

M.Ertugrul istanbul’a doéndi. Karaca Tiyatro’da Yildiz ve Miisfik Kenter’in
oynadiklari  WillamGibson’unSalincakta Iki Kisipiyesini sahneye koydu.

1959 vyilinda istanbul Sehir Tiyatrosu basrejisérliigiine atandi. Bu tarihten
sonra, 1976 yilina kadar istanbul Sehir Tiyatrolari altin ¢cagini yasadi.M.Ertugrul
yonetmenligi sirasinda  genclere olanaklar saglayarak Sehir Tiyatrolarina
yeniden canlilik kazandirdi. istanbul’un her kdsesine bir tiyatro agma cabasina
girdi.1960 yilinda Kadikdy Tiyatrosu’nu acti. 1961 yilinda Fatih Tiyatrosu ile
Uskiidar Tiyatrosu’nu acarak iki sahne daha kazandirdi. Ayni yil Rumelihisari
surlar icinde yaz aylarinda tiyatro gosterisi gerceklestirdi. 1962’de Temmuz ve
Agustos aylarinda Rumelihisari’'nda agik havada yine Shakespeare’in Hamlet,
Macbeth ve Anouilh’in Tarla Kusu oyunlari sahnelendi.

1974’te Glltepe Tiyatrosu’nu, 1975’te Bayrampasa Tiyatrosu’nu acti. Ayni
yil Tepebasi’'ndaki Marangoz Atolyesi'nde Beklan Algan yonetiminde Deneme
Sahnesi oyunlarinin provalarini baslatti.

Muhsin Ertugrul, 1976 yilinda Belediye yonetimiyle ¢ikan yeni anlasmazliklar
Uzerine gorevinden ayrildi.

Ege Universitesi Senatosu tarafindan Muhsin Ertugrul’a hizmetlerinden dolay “
fahri doktor” unvani verildi.

Muhsin Ertugrul 29 Nisan 1979'daizmir’de vefat etti. 2 Mayis’ta istanbul’da
Zincirlikuyu mezarhginda topraga verildi
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“SAMAN OLAN iMAM” (*)

Hasan Akarsu

Cazim Gilrbiz, 1948 Bayburt dogumlu olup Yeminli Mali Musavirlik yaptiktan sonra yazarliga ve
gazetecilige yonelir. Onlarca yapiti olan yazar, “Saman Olan imam” kitabiyla da ilgi ceker. Bu
¢alismasinda, imam olan Aydin Kam’in nasil Saman oldugunu gozleriz. Samanligin &zelliklerini
ayrintilariyla izleriz.

Yazar, Mislimanlikla Samanligin iliskilerini karsilastirarak yansitir. Mislimanliga elestiriler
yoneltir. S6zgelimi buglin ezan vakti icin saate bakmanin yeterli oldugunu, ezan okunmasinin sart
olmadigini, dinsel zorunluluk olmadigini vb. belirtir. imamin sarik ve énliigiiniin yalnizca meslek giysisi
oldugunu, insanligin peygamberlere gereksinimi olmadigini animsatir. Samanizm de Tirk dinidir.
Buglin Misliiman gelenek ve inanislarinin Samanlarda da oldugunu belirtirken 6rnekler verir: Kurban
sisleme, mezar tasl stsleme, Olenler icin helva yapma, hastalar i¢in kursun dékme, gece tirnak
kesmeme, tiitsii yapma, bos besik sallamama vb. Bunlardan dolayi anlatici imam’in Saman olmasini
ister. Geng Saman ile imam tartismasina tanik oluruz. Tanr’nin yeryiiziindeki en Gstiin gériintiisi
insandir. Bitkiler ve hayvanlar da Tanr’'nin gérintisidir Saman’a gore. Kaya resimlerinde Saman
alfabesine rastlandigi, Urfa-Gobekli Tepe’de 12 bin yillik tapinakta ve Catalhdylik’te Samanizm izleri
oldugu soylenir.

Sorgulayan kafa

Tlrklerin gonilld olarak Misliman olmadigl, Yezid'in baski yaparak kan akittigi bilinir. Mogol,
Kirgiz ve Kazaklar'in da Miisliiman oldugu, islam dininin insana korku saldigi, Kuran’i ezberlemenin
akil tutulmasi oldugu vb. ileri siiriiliir. Saman imam, sorgulayan kafadan yanadir. imamlarin edebiyat
ve sanattan uzak oldugunu soyler. Samanlarin hasta sagaltmalarindan ornekler verir. Baksilarin, Tibbi
Nebevi'nin yaptiklarini anlatir. Peygamberin bir gecede dokuz esiyle iliski kurmasini elestirir.
Kemencenin bir Saman calgisi oldugunu ileri siirer. insanlarin, bitkilerin evriminden érnekler verir,
gelisimi inceler. Buglin yardim toplayan imamlari, on alti bin din derneginin ve vakfin oldugunu
animsatirken Sevki Yilmaz gibi din ¢igirtkanlarinin imam’i dinden soguttugunu, dincilerin ikiyiizli
olduklarini soyler. Din vyerine safsata anlatan profesorleri kinar. Arapgayla cemaatin
avutuldugunu,Ahmet Yesevi’'nin, Dede Korkut’'un Muisliman Saman oldugunu, Saman kiltirinin
dinsel yapilarinin oldugunu belirtir. Bayburt Baksi Miizesi’'nin Samanik bir yapi oldugunu 6greniriz.

imam, bunlari 6grendikten sonra Samandir artik. Samanlikta Giines kutsaldir. Eski Tirkler evlerinin

kapisini glindogusuna cevirirler, Gokkusagina donerler vb. Gokkusaginin altindan gecerek Goktanri'ya
varacaklarina inanirlar. Saman imam, Ardahan’in Damal Dag’’nda Atatiirk’iin daga diisen siliietini
goriip mucize olarak nitelendirir. Mevlevilerin sema yapmalarinin Samanlktan kaynaklandigini, ilk
tiyatronun da Samanlarda ortaya ciktigini ileri siirer. Samanligi arastiran imam, Sibirya’da da bulunur
ve Yakutlarin da Saman oldugunu soyler. Sovyetler dagildiktan sonra Azerbaycan’da aydinlarla din
lizerine tartisir ve Samanlarin laik bir diizeni oldugunu savunur. Aydin Kam, imam olarak son vaazini
verirken din adamlarinin yapayliklarini elestirir, imamlarin isini robotlarin da yapabilecegini soyler ve
imamliglI birakir. Goktanri dinine, Hak dinine, Ak Din’e yonelir. Samanlarin meskeni olan Kagizman’a
gider ve orada Saman ruhlariyla transa girer.

Yazar Cazim Glrbiiz, bu ¢alismasinda Samanizm ile Muslimanlig karsilastirir, benzerlikleri ve
karsithklari ortaya koyarken Samanizm 6zdeyislerine de yer verir.

(*) Saman Olan imam-Cazim Giirbiiz, Roman, Berfin Yayinlari, 2. Baski Aralik 2023, 208 s.



(44)
HALI

HIKMET KURTER

Cuma gunleri Kazdaglari’ndaki kdylerde yasayan Yoruklerin Kimisi

sebze, meyve, peynir, zeytin, yag, yumurta kimisi de hali, kilim satmak

icin daha safak sokmeden ayaklanip dolustuklari minibUslerle uykusuz
duraksiz Ayvacik pazarina inerler.

Mallarini satip bitirenler yol kenarlarindaki kaldirim taslarina ¢oker,
sardiklari cigaralarinin dumanlarini savura savura tellendirirler.
Aksamustu de koylerine geri donerler.

Sonra da o gun kasabada gorduklerini, duyduklarini, edindikleri
izlenimleri kdy kahvesinde bir hafta boyunca birbirlerine anlatip dururlar.

iste o pazarlardan birinde ikindi vakti elleri, yiz{i burus burus,
basinda beyaz bir yemeni, ustunde topuklarina kadar inen kara bir onluk,
belinde kirmizi bir kugak, ayaklarinda lastik ayakkabilar yere serdigi bir
halinin baginda boynu bukuk bir halde rastladik Esme Nineye.

Yagh kadinin uzgun, kederli durusunun nedeni, kirmizi zemin
Uzerine beyaz, sari, pembe renkte geometrik desenli, egri bugru
gorunumlu haliyr bu saate kadar satamamis olmasiydi.

Ben,

-Teyze, bu haliyi kaga veriyorsun? diye alici ¢ikinca esim,
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-Dogru diiriist dokunmamis bu haliyr alip da ne yapacaksin?
Burusuklugunu, potunu gérmemek igin insanin kér olmasi gerekir. Bog
yere paramizi sokaga atma, gibisinden sozlerle bana karsi ¢iktl, ayak
diredi.

Esme Nine de,

-Yiniund kendi koyunlarimdan kirktim, taradim, igde egirip iplik
héline getirdim, yavrum. Tarlalardan, hendek kenarlarindan elcegizimle
topladigim boya kéklyle boyadim. Yer tezgdhinda kendim dokudum
cocugum, diye diller doktu.

Sonunda sudan ucuz bir paraya satin aldim haliyr. Esme Nine nasil
sevindi, gozlerinin i¢i nasil guldu, bir gormeliydiniz.

Bu aligverigten pek mutluluk duymayan esim,

-Ben o haliyi evimin higbir yerine serdirmem diyerek evin bir
kosesine, bir kapinin arkasina ativerdi.

Gel zaman git zaman, bir gun turist rehberligi yapan Cuneyt adli bir
arkadasim bizi ziyarete geldi.

Konusup soylesirken halidan s6z aginca Cuneyt,

-Eh! dedi. Isim geregi halidan bir parca anlarim. Ayvacik’tan satin
aldiginiz su haliyi bir de ben gbrebilir miyim?

-Hay hay! dedik. Halyi kapi arkasindan gikarip onune serdik.
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Rehber arkadagim haliyi bir sure inceledikten sonra,

-Ne bigim bir hali bu béyle! dedi.

Esim,

-Evet, ne bigcimsiz bir hali degil mi? diye atildi hemen. Asla yere
duz serilemiyor. Egri bagrd, yamru yumru... Hali demeye bin tanik ister.

-Yoo, hi¢ de éyle degill.. Otantik, el emedi géz nuru bir (riin bu. Of,
Of, 6606fl... Sunun sadeligine, kbk boyayla boyanmis su g6z kamastirici
renklerine bakin. Bu haliyi dokuyan her kimse duygu ve dustincelerini
geleneksel motiflerimizle yogurup da yaratmis bu glzelligi. Ne kadar iplik
gidecegini 6nceden kestiremeyince de eksik kalan yerlerini tamamlamak
icin ipligi yeniden yeniden boyamig. Farkli zamanlarda boyanan ipliklerin
rengi birbirini tutar mi hi¢?.. Tutmamig iste. Nasil alacali bulacali
oldugunu siz de gértyorsunuz. Ama bence igin biydsu, albenisi onun bu
ozelliginde, biricikliginde.

Cuneyt'in ziyaretinden sonra kapi arkasindaki tutsakligindan
kurtulan o renk cumbusu dokuma, simdi evimizin en degerli egyasidir.
Yere sermeye, Uzerine basmaya kiyamadigimiz i¢in duvara astigimiz
Yoruk halisini gorenler,

-Allah askina, bu sanat eserini nereden, kaca aldiniz? diye
sordukca esim kulagima egilerek,

-Bagina bir sey gelmeden bir gelik kasa alsak da halimizi onun

icinde mi saklasak Kadir?.. Haa, ne dersin? diye fisildayip duruyor.



YENIDEN TURK DiLi DERGISI

Yazinimiz, ekinimiz, uygarligimiz, dilimiz, icin bakima 6zene
gorevli dergi

Yeniden Turk Dili Dergisi: Dil ve yazin; siir, oyki, deneme,
elestiri, gunlik, dasin, ekin dergisi

Kurucu lyesi, Sorumlu Mudiir ve Genel Yayin Yonetmeni:
Sencer Karacalioglu

ERISIiM Sencer Karacalioglu: 0 505 985 40 55
Sencerkaracalioglu2002@gmail.com

Danisma ve Yazi Kurulu: Prof. Dr. Omer Demircan, Okan Baba,
Prof. Dr. Suireyya Ulker

Teknik Danisman : Bogachan Orhan Boran Kapak dizenleme:
MUSTAFA AZiZ DURMUS (azizdijital@gmail.com)

Bu dergi, yabanci s6zcliklerin yerine olabildigince Turkgelerini
koymayi gorev bilir. Baska bir yerde yayinlanmis yazilar
dergimizde yayinlanmaz. Alinan yazi kesinlikle geri verilmez.
Dergide yayinlanan yazilarin her turlt sorumlulugu
yazarlarinindir.

Yeniden Turk Dili Dergisi,yayinlanan yazilara telif tcreti
ddemez. DERGIMIizZ UCRETSIZDIR

% sk 3k 3k ok 5k sk ok 3k >k 3k 3k >k 5k >k 5k 3k %k 5k >k 5k 3k >k 5k sk %k 3k %k >k >k %k 3k %k >k >k %k 5k >k 5%k %k %k 5k %k %k %k %k >k %k kK k

* %k %k


mailto:azizdijital@gmail.com
mailto:Sencerkaracalioglu2002@gmail.com

